SRIMAD

BHAGAVATAM

Tenth Canto - Chapter 37

L/ A - it e

'0" '0000’00000 M o

13553 .s'"‘ oy %

‘ ‘ ‘n- ﬁ".‘\'l\‘ ;:ﬂ’)

,
-

His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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KAPITEL SIEBENUNDDREISSIG

Die Totung der Damonen Kesi und Vyoma

Dieses Kapitel beschreibt die Totung des Pferdedamons Ke$i, Naradas Verherrlichung

von Lord Krsnas zukiinftigen Vergangenheiten und Krsnas Tétung von Vyomasura.

Auf Kamsas Befehl hin nahm der Ke$i-Damon die Gestalt eines riesigen Pferdes an
und ging nach Vraja. Als er sich ndherte, erschreckte sein lautes Wiehern alle
Bewohner, und sie begannen, nach $ri Krsna zu suchen. Als er den Dimon sah, trat
Krsna vor und forderte ihn heraus, ndher zu kommen. Ke$i griff Krsna an und
versuchte, Thn mit seinen Vorderbeinen zu schlagen, aber der Herr ergriff sie,
wirbelte den Ddmon mehrmals herum und schleuderte ihn dann hundert
Bogenlidngen weit. Kes$i blieb fiir einige Zeit bewusstlos. Als der Damon wieder zu
sich kam, griff er Krsna erneut wiitend an, mit offenem Mund. Dann stief3 der Herr
Seinen linken Arm in den Mund des Pferdeddmons, und als Kesi versuchte, den Arm
zu beil3en, fiihlte er sich wie eine glithende Eisenstange an. Krsnas Arm dehnte sich
mehr und mehr aus, bis er den Damon schliel3lich erwiirgte, und unter extremen
Qualen gab Kesi sein Leben auf. Herr Krsna entfernte dann Seinen Arm. Er stand
ruhig da und zeigte keinen Stolz dariiber, den Ddmon getotet zu haben, wahrend die
Halbgotter Blumen vom Himmel herabregneten und den Herrn mit Gebeten

verherrlichten.

Bald darauf trat Narada Muni, der grof3e Weise unter den Halbgottern, an Krsna
heran und betete auf verschiedene Weise zu Ihm, indem er die zukiinftigen
Vergangenheiten des Herrn verherrlichte. Dann erwies Narada Krsna seine

Ehrerbietung und reiste ab.

Eines Tages, als sie die Kiihe hiiteten, vertieften sich Krsna, Balarama und die

Kuhhirtenjungen in ein Versteckspiel. Einige der Jungen schliipften in die Rolle von
Schafen, andere in die Rolle von Dieben und wieder andere in die Rolle von Hirten.
Die Hirten suchten nach den Schafen, wenn die Diebe sie gestohlen hatten. Ein von
Kamsa gesandter Ddmon namens Vyoma nutzte dieses Spiel aus, verkleidete sich als
Kuhhirtenjunge und schloss sich der "Diebesbande" an. Er entfiihrte jeweils ein paar

Kuhhirtenjungen, warf sie in eine Berghohle und hielt sie dort fest, indem er den
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Eingang mit einem Felsbrocken versperrte. Nach und nach entfiihrte Vyomasura alle
bis auf vier oder fiinf Kuhhirtenjungen. Als Krsna sah, was der Damon tat, lief Er

ihm nach, packte ihn und totete ihn, so wie man ein Opfertier toten wiirde.

SB 10.37.1-2
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sri-Suka uvaca
kesi tu kamsa-prahitah khurair mahim
maha-hayo nirjarayan mano-javah
satavadhiitabhra-vimana-sankulam

kurvan nabho hesita-bhisitakhilah

tam trasayantam bhagavan sva-gokulam
tad-dhesitair vala-vightirnitambudam
atmanam ajau mrgayantam agra-nir

upahvayat sa vyanadan mrgendra-vat

Synonyme

sri-Sukah uvdca - sagte Sri Sukadeva Gosvami; kesi - der Damon namens Ke$i; tu - und

dann; kamsa-prahitah - gesandt von Kamsa; khuraih - mit seinen Hufen; mahim - die

Erde; mahda-hayah - ein riesiges Pferd; nirjarayan - zerreil3en; manah - wie das des
Geistes; javah - dessen Geschwindigkeit; sata - durch die Haare seiner Méhne;
avadhiita - zerstreut; abhra - mit den Wolken; vimana - und den Flugzeugen (der
Halbgotter); sarikulam - iiberfiillt; kurvan - machend; nabhah - der Himmel; hesita -

durch sein Wiehern; bhisita - erschreckt; akhilah - jeder; tam - er; trasayantam -

erschreckend; bhagavan - der Hochste Herr; sva-gokulam - Sein Kuhhirtendorf; tat-
hesitaih - durch dieses Wiehern; vala - durch die Haare seines Schwanzes; vighiirnita -

geschiittelt; ambudam - die Wolken; atmanam - Er selbst; djau - fiir einen Kampf;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81jau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambudam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vigh%C5%ABr%E1%B9%87ita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he%E1%B9%A3itai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he%E1%B9%A3itai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gokulam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tr%C4%81sayantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akhila%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%AB%E1%B9%A3ita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he%E1%B9%A3ita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nabha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kurvan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85kulam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vim%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avadh%C5%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%AD%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=java%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirjarayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=haya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=khurai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prahita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9B%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
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mrgayantam - suchend; agra-nih - vorwarts kommend; upahvayat - gerufen; sah - er,
Kesi; vyanadan - gebriillt; mrgendra-vat - wie ein Lowe.

Ubersetzung

Sukadeva Gosvami sagte: Der Dimon Ke$i, gesandt von Kamsa, erschien in
Vraja als ein grof3es Pferd. Er rannte mit der Geschwindigkeit des Geistes und
zerri die Erde mit seinen Hufen. Die Haare seiner Midhne zerstreuten die
Wolken und die Flugzeuge der Halbgotter am Himmel, und er erschreckte alle

Anwesenden mit seinem lauten Wiehern.

Erlauterungen

Als die Hochste Personlichkeit Gottes sah, wie der Damon Sein Dorf Gokula in
Angst und Schrecken versetzte, indem er fiirchterlich wieherte und die Wolken
mit seinem Schweif schiittelte, trat der Herr ihm entgegen. Kes$i war auf der
Suche nach Krsna, um mit ihm zu kampfen, und als der Herr vor ihm stand
und ihn herausforderte, sich ihm zu nidhern, antwortete das Pferd mit einem

Briillen wie ein Lowe.

SB 10.37.3
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sa tam nisamyabhimukho makhena kham
pibann ivabhyadravad aty-amarsanah
jaghana padbhyam aravinda-locanam

durasadas canda-javo duratyayah
Synonyme
sah - er, Kesi; tam - Er, Krsna; niSamya - sehend; abhimukhah - vor sich; mukhena - mit

seinem Mund; kham - der Himmel; piban - auftrinkend; iva - als ob; abhyadravat -

vorwarts laufend; ati-amarsanah - sehr zornig; jaghana - er griff an; padbhyam - mit

seinen beiden Beinen; aravinda-locanam - der lotusdugige Herr; durdsadah -

unnahbar; canda - heftig; javah - dessen Geschwindigkeit; duratyayah - unbesiegbar.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=duratyaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=java%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca%E1%B9%87%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dur%C4%81sada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=locanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=padbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagh%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amar%E1%B9%A3a%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyadravat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=piban
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukhena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhimukha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%C5%9B%C4%81mya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyanadan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81hvayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bgayantam
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Ubersetzung
Als er den Herrn vor sich stehen sah, rannte Ke$i in duf8erster Wut auf Ihn zu,
sein Maul klaffte auf, als wolle er den Himmel verschlingen. Mit rasender
Geschwindigkeit versuchte der unbesiegbare und unnahbare Pferdeddmon,

den lotusdugigen Herrn mit seinen beiden Vorderbeinen zu schlagen.

SB 10.37.4
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tad vaficayitva tam adhoksajo rusa
pragrhya dorbhyam parividhya padayoh
savajinam utsrjya dhanuh-satantare

yathoragam tarksya-suto vyavasthitah

Synonyme

tat - der; vaficayitva - vermeidend; tam - er; adhoksajah - der transzendentale Herr;

rusa - zornig; pragrhya - ergreifend; dorbhyam - mit Seinen Armen; parividhya -
herumwirbelnd; padayoh - an den Beinen; sa-avajiiam - verachtlich; utsrjya -
wegwerfend; dhanuh - von Bogenldngen; sata - hundert; antare - zur Entfernung;
yatha - als; uragam - eine Schlange; tarksya - von Kardama Muni; sutah - der Sohn
(Garuda); vyavasthitah - stehend.

Ubersetzung
Doch der transzendentale Herr wich Kesis Schlag aus und packte dann mit
Seinen Armen wiitend den Ddmon an den Beinen, wirbelte ihn in der Luft
herum und warf ihn verachtlich die Entfernung von hundert Bogenlangen

weit, so wie Garuda eine Schlange werfen konnte. Herr Krsna stand dann da.

SB 10.37.5
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyavasthita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81rk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uragam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=antare
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhanu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uts%E1%B9%9Bjya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avaj%C3%B1am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81dayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parividhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dorbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prag%E1%B9%9Bhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ru%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhok%E1%B9%A3aja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=va%C3%B1cayitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
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sah labdha-samjfiah punar utthito rusa
vyadaya kesi tarasapatad dharim
so ’py asya vaktre bhujam uttaram smayan

pravesayam asa yathoragam bile

Synonyme
sah - er, Kesi; labdha - wiedererlangend; samjfiah - Bewusstsein; punah - wieder;
utthitah - erhob sich; rusa - im Zorn; vyadaya - offnete (seinen Mund) weit; kesi - Kesi;
tarasa - schnell; apatat - lief; harim - zu Krsna; sah - Er, Herr Krsna; api - und; asya -
sein; vaktre - in den Mund; bhujam - Sein Arm; uttaram - links; smayan - lachelte;

pravesayam dasa - hinein gelegt; yatha - wie; uragam - eine Schlange; Galle - (tritt) in

ein Loch.

Ubersetzung

Als Kesi das Bewul3tsein wiedererlangte, stand er wiitend auf, 6ffnete sein
Maul weit und stiirzte sich erneut auf Herrn Krsna. Aber der Herr ldchelte nur
und stie Seinen linken Arm in das Maul des Pferdes, so leicht, wie man eine

Schlange in ein Loch im Boden eindringen lassen wiirde.

SB 10.37.6
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danta nipetur bhagavad-bhuja-sprsas
te kesinas tapta-maya-sprso yatha
bahus ca tad-deha-gato mahatmano

yathamayah samvavrdhe upeksitah
Synonyme
dantah - die Zéhne; nipetuh - herausgefallen; bhagavat - des Hochsten Herrn; bhuja -

der Arm; sprsah - beriihrend; te - sie; kesinah - von Kesi; tapta-maya - rotgliihendes

(Eisen); sprsah - beriihrend; yatha - als; bahuh - der Arm; ca - und; tat - sein, Ke$i's;

deha - Korper; gatah - eingetreten; mahd-atmanah - der Hochsten Seele; yatha - wie;_

amayah - ein kranker Zustand (besonders, Aufblahung des Magens); samvavrdhe -

stark an Grol3e zugenommen; upeksitah - vernachlassigt.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upek%E1%B9%A3ita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81vav%E1%B9%9Bdhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81maya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81maya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81hu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sp%E1%B9%9B%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=maya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9Bina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sp%E1%B9%9B%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nipetu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dant%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bile
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uragam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prave%C5%9Bay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhujam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaktre
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=harim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apatat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=taras%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9B%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vy%C4%81d%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ru%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utthita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puna%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=labdha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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Ubersetzung
Kesis Zihne fielen sofort aus, als sie den Arm des Hochsten Herrn beriihrten,
der sich fiir den Damon so heif} anfiihlte wie geschmolzenes Eisen. In Kesis
Korper dehnte sich der Arm der Hochsten Personlichkeit dann stark aus, wie

ein kranker Magen, der aufgrund von Vernachldssigung anschwillt.

Erlauterungen

Srila Visvanatha Cakravarti weist darauf hin, dass, obwohl der Arm des Herrn Krsna
zarter und kiihler als ein blauer Lotus ist, er sich fiir Kesi extrem heifd anfiihlte, als

wadre er aus Blitzen gemacht.

SB 10.37.7

THYHH H PYUETE Frogargarury fafeu |
TR IRITATE: JuTd ofve fasgor, fardt &g: 1l o i

samedhamanena sa krsna-bahuna
niruddha-vayus caranams ca viksipan
prasvinna-gatrah parivrtta-locanah

papata landam visrjan ksitau vyasuh

Synonyme

samedhamanena - sich ausdehnend; sah - er; krsna-bahuna - durch Lord Krsnas Arm;

niruddha - angehalten; vayuh - sein Atmen; caranan - seine Beine; ca - und; viksipan -
um sich werfend; prasvinna - schwitzend; gatrah - sein Korper; parivrtta - sich
walzend; locanah - seine Augen; papata - er fiel hin; landam - Kot; visrjan -

ausscheidend; ksitau - auf den Boden; vyasuh - leblos.

Ubersetzung

Als Lord Krsnas sich ausdehnender Arm Kesis Atmung vollstindig blockierte,
traten seine Beine krampfhaft, sein Korper wurde schweil3bedeckt und seine

Augen rollten herum. Dann fiel der Ddémon vom Stuhl und fiel tot zu Boden.

SB 10.37.8


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyasu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3itau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vis%E1%B9%9Bjan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=la%E1%B9%87%E1%B8%8Dam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pap%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=locana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pariv%E1%B9%9Btta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81tra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prasvinna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vik%E1%B9%A3ipan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cara%E1%B9%87%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81yu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niruddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81hun%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samedham%C4%81nena
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tad-dehatah karkatika-phalopamad
vyasor apakrsya bhujam maha-bhujah
avismito ’yatna-hatarikah suraih

prasuna-varsair varsadbhir iditah

Synonyme

tat-dehatah - aus Kesis Korper; karkatika-phala - eine karkatika-Frucht; upamat - die

dhnelte; vyasoh - aus der die vitalen Liifte gewichen waren; apdakrsya - sich
zuriickziehend; bhujam - Sein Arm; maha-bhujah - der miachtig-bewaffnete Herr;
avismitah - ohne ungebiihrlichen Stolz; ayatna - ohne Anstrengung; hata - getotet
haben; arikah - Sein Feind; suraih - von den Halbgo6ttern; prasiina - von Blumen;

varsaih - mit Regengiissen; varsadbhih - die auf Ihn regneten; iditah - verehrt.

Ubersetzung

Der machtig bewaffnete Krsna zog Seinen Arm von Kesis Korper zuriick, der
nun wie eine lange karkatika Frucht aussah. Ohne den geringsten Anflug von
Stolz dariiber, Seinen Feind so miihelos getétet zu haben, nahm der Herr die
Verehrung der Halbgotter in Form von Blumen an, die von oben

herabregneten.

SB 10.37.9
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devarsir upasarigamya
bhagavata-pravaro nrpa
krsnam aklista-karmanam

rahasy etad abhdsata

Synonyme
deva-rsih - der Weise unter den Halbgottern (Narada Muni); upasarigamya - sich
nahernd; bhagavata - der Verehrer des Herrn; pravarah - der Erhabene; nrpa - O


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81gavata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upasa%E1%B9%85gamya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3i%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%E1%B8%8Dita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3adbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pras%C5%ABna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=surai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arika%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayatna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avismita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhujam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C4%81k%E1%B9%9B%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyaso%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upam%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=phala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dehata%E1%B8%A5
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Konig (Pariksit); krsnam - Herr Krsna; aklista - ohne Miihe; karmanam - dessen

Aktivititen; rahasi - in Abgeschiedenheit; etat - dies; abhdsata - sagte.

Ubersetzung

Mein lieber Konig, danach wurde Lord Krsna an einem einsamen Ort von dem
grof3en Weisen unter den Halbgottern, Narada Muni, angesprochen. Dieser
hochst erhabene Gottgeweihte sprach wie folgt zu dem Herrn, der miihelos

Seine Beschaftigungen durchfiihrt.

Erlauterungen

Nachdem er mit Kamsa gesprochen hatte, ging Narada zu Herrn Krsna. Die
Vrndavana-Pastimes des Herrn waren fast abgeschlossen, und Narada wollte jene

sehen, die Er in Mathura vollziehen wiirde.

SB 10.37.10-11
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krsna krsnaprameyatman
yogesa jagad-iSvara
vasudevakhilavasa

satvatam pravara prabho

tvam atma sarva-bhiitanam
eko jyotir ivaidhasam
gudho guha-sayah saksi

mahd-purusa isvarah

Synonyme

krsna krsna - O Krsna, Krsna; aprameya-atman - O Unermesslicher; yoga-isa - O Quelle

aller mystischen Kraft; jagat-iSvara - O Herr des Universums; vdsudeva - O Sohn von

Vasudeva; akhila-avasa - O Zuflucht aller Wesen; satvatam - von der Yadu-Dynastie;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81tvat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81v%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sudeva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C4%81%E1%B9%A3ata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rahasi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karm%C4%81%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akli%E1%B9%A3%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
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pravara - O Du, der Du der Beste bist; prabho - O Meister; tvam - Du; atma - die
Hochste Seele; sarva - von allen; bhiitanam - erschaffene Wesen; ekah - allein; jyotih -
Feuer; iva - wie; edhasam - im entziindeten Holz; giidhah - verborgen; guha - in der

Hohle des Herzens; Sayah - sitzend; saksi - der Zeuge; maha-purusah - die Hochste

Personlichkeit der Gottheit; i§varah - der hochste Lenker.

Ubersetzung

[Narada Muni sagte: "O Krsna, Krsna, unbegrenzter Herr, Quelle aller
mystischen Kraft, Herr des Universums! O Vasudeva, Schutz aller Wesen und
Bester der Yadus! Oh Meister, Du bist die Hochste Seele aller geschaffenen
Wesen, die unsichtbar in der Hohle des Herzens sitzt, wie das Feuer, das im
Holz schlummert. Du bist der Zeuge in jedem, die Hochste Personlichkeit und

die hochste kontrollierende Gottheit.

SB 10.37.12
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S T ed: GoreaoRIadTaR: 1l 4R |l

atmanatmasrayah piirvam
mayaya sasrje gunan
tair idam satya-sarikalpah

srjasy atsy avasisvarah

Synonyme
atmand - durch Deine personliche Potenz; atma - der Geist-Seele; asrayah - der
Schutz; pidrvam - zuerst; mdyaya - durch Deine schopferische Energie; sasrje - Du hast
erzeugt; gunan - die Grundformen der materiellen Natur; taih - durch diese; idam -
dieses (Universum); satya - immer in der Tat verwirklicht; sarikalpah - dessen
Wiinsche; srjasi - Du erschaffst; atsi - zuriickziehen; avasi - und erhalten; iSvarah - der

Beherrscher.

Ubersetzung

Du bist der Zufluchtsort aller Seelen, und da Du der oberste Lenker bist,

erfiillst Du Deine Wiinsche einfach durch Deinen Willen. Durch Deine


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avasi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atsi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%E1%B9%9Bjasi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85kalpa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=satya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=idam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sas%E1%B9%9Bje
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81yay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Braya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tman%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puru%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81k%E1%B9%A3%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C5%AB%E1%B8%8Dha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=edhas%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jyoti%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABt%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravara
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personliche schopferische Kraft hast Du am Anfang die Urformen der
materiellen Natur manifestiert, und durch ihr Wirken erschaffst Du dieses

Universum, erhiltst es und zerstorst es dann.

SB 10.37.13
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sa tvam bhiidhara-bhitanam
daitya-pramatha-raksasam
avatirno vinasaya

sadhunam raksandya ca

Synonyme
sah - Er; tvam - Du selbst; bhii-dhara - als Konige; bhiitanam - die erscheinen; daitya-

pramatha-raksasam - von verschiedenen Arten von Ddmonen; avatirnah - Du bist

herabgestiegen; vinasaya - fiir die Zerstorung; sadhiinam - von heiligen Personen;

raksandya - fiir den Schutz; ca - und.

Ubersetzung
Du, derselbe Schopfer, bist nun auf die Erde herabgestiegen, um die Daitya-,
Pramatha- und Raksasa-Damonen zu vernichten, die sich als Konige ausgeben,

und auch um die Gottesfiirchtigen zu beschiitzen.

SB 10.37.14

fesea O Fear S Sllerar saTpic: |
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distya te nihato daityo
lilayayam hayakrtih
yasya hesita-santrastas

tyajanty animisa divam

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rak%E1%B9%A3a%E1%B9%87%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81dh%C5%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vin%C4%81%C5%9B%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avat%C4%ABr%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rak%E1%B9%A3as%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rak%E1%B9%A3as%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABt%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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distya - durch (unser) Gliick; te - durch Dich; nihatah - getotet; daityah - Ddmon,;
lilaya - als ein Spiel; ayam - dies; haya-akrtih - die Gestalt eines Pferdes habend;
yasya - dessen; hesita - durch das Wiehern; santrastah - erschreckt; tyajanti -

aufgeben; animisah - die Halbgotter; divam - Himmel.

Ubersetzung

Der Pferdediamon war so furchterregend, dass sein Wiehern die Halbgotter so
erschreckte, dass sie ihr himmlisches Reich verlief3en. Aber durch unser Gliick

hattest du das Vergniigen, ihn zu téten.

SB 10.37.15-20
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& I fed g&d wReIse I fadr 19y

TR TFITTIRIVN FRbe T |

qTRSITTYERUI T o URISIH | 9§ I

IGTE dRB-I dRIYeehTIr & |
T H&I07 UGG RBIAT SRS 1| 99 i

TH-dH I HURISH 98 YR |
TAgAVGT 9 STRIUR SIEMa: 1| 9¢ |

USRI a8 UHTe] BIINYITY <o |
g e e I Jenhat 11 R |l

I =T A0 GRBATAH |
St S&ATIE T AT B[ 1l 0 1

caniiram mustikam caiva
mallan anyams ca hastinam
kamsam ca nihatam draksye

parasvo ’hani te vibho

tasyanu Sarikha-yavana-

muranam narakasya ca


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=divam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=animi%E1%B9%A3%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tyajanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=santrast%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he%E1%B9%A3ita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81k%E1%B9%9Bti%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%ABlay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=daitya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nihata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=di%E1%B9%A3%E1%B9%ADy%C4%81
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parijatapaharanam

indrasya ca pardjayam

udvaham vira-kanyanam
virya-Sulkadi-laksanam
nrgasya moksanam sapad

dvarakdayam jagat-pate

syamantakasya ca maner
adanam saha bharyaya
mrta-putra-pradanam ca

brahmanasya sva-dhamatah

paundrakasya vadham pascat
kasi-puryas ca dipanam
dantavakrasya nidhanam

caidyasya ca maha-kratau

yani canyani viryanit
dvarakam avasan bhavan
karta draksyamy aham tani

geyani kavibhir bhuvi

Synonyme
caniiram - Caniira; mustikam - Mustika; ca - und; eva - auch; mallan - die Ringer;
anyan - andere; ca - und; hastinam - der Elefant (Kuvalayapida); kamsam - Konig
Kamsa; ca - und; nihatam - getotet; draksye - ich werde sehen; para-svah -
iibermorgen; ahani - an jenem Tag; te - durch Dich; vibho - O allméchtiger Herr;

tasya anu - danach; sarikha-yavana-muranam - von den Ddmonen Sankha (Paficajana),

Kalayavana und Mura; narakasya - von Narakasura; ca - auch; parijata - von der
himmlischen parijata-Blume; apaharanam - das Stehlen; indrasya - von Lord Indra; ca
- und; pardjayam - die Niederlage; udvaham - die Heirat; vira - der heldenhaften
Konige; kanyanam - der Tochter; virya - durch Deine Tapferkeit; sulka - als Bezahlung
fiir die Braute; adi - und so weiter; laksanam - gekennzeichnet; nrgasya - von Konig

Nrga; moksanam - die Befreiung; sapat - von seinem Fluch; dvarakdyam - in der Stadt


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81rak%C4%81y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81p%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mok%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bgasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lak%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81di
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bulka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABrya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kany%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udv%C4%81ham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=par%C4%81jayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indrasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apahara%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81rij%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=narakasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mur%C4%81%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ahani
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=drak%E1%B9%A3ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nihatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hastinam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=any%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mall%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%ADikam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81%E1%B9%87%C5%ABram
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Dvaraka; jagat-pate - O Meister des Universums; syamantakasya - namens

Syamantaka; ca - und; maneh - des Juwels; ddanam - das Nehmen; saha - zusammen
mit; bharyaya - einer Frau (Jambavati); mrta - tot; putra - des Sohnes; pradanam - des
Vorzeigens; ca - und; brahmanasya - eines brahmana; sva-dhamatah - aus dem eigenen

Bereich (d.e., vom Aufenthaltsort des Todes); paundrakasya - von Paundraka;

- ,=

vadham - das Toten; pascat - nach; kasi-puryah - von der Stadt Kasi (Benares); ca -

und; dipanam - das Verbrennen; dantavakrasya - von Dantavakra; nidhanam - das

Ableben; caidyasya - von Caidya (Siéupéla); ca - und; maha-kratau - wahrend der
grof3en Opferhandlung (der Rajasiiya-yajiia von Maharaja Yudhisthira); yani - die; ca
- und; anyani - andere; viryani - groRe Taten; dvarakam - in Dvaraka; avasan -
Wohnung; bhavan - Du; karta - wirst durchfiihren; draksyami - werden sehen; aham -
ich; tani - sie; geyani - besungen werden; kavibhih - von Dichtern; bhuvi - auf dieser

Erde.

Ubersetzung
In nur zwei Tagen, oh allmichtiger Herr, werde ich den Tod von Caniira,
Mustika und anderen Ringkdmpfern miterleben, ebenso wie den des Elefanten
Kuvalayapida und des Konigs Kamsa - alles durch Deine Hand. Dann werde ich
sehen, wie Du Kalayavana, Mura, Naraka und den Muschelddmon totest, und
ich werde auch sehen, wie Du die parijata Blume stiehlst und Indra besiegst.
Dann werde ich sehen, wie Du viele Tochter heldenhafter Konige heiratest,
nachdem Du sie mit Deiner Tapferkeit bezahlt hast. Dann, oh Herr des
Universums, wirst Du in Dvaraka Konig Nrga von einem Fluch befreien und
das Syamantaka Juwel zusammen mit einer anderen Frau fiir Dich selbst
nehmen. Du wirst den toten Sohn eines brahmana aus dem Wohnsitz Deines
Dieners Yamaraja zuriickbringen, und danach wirst Du Paundraka toten, die
Stadt Kasi niederbrennen und Dantavakra erschlagen, und Du wirst auch dem
Konig von Cedi wihrend des gro3en Rajasiiya-Opfers ein Ende bereiten. Ich
werde all diese heldenhaften Taten sehen, zusammen mit vielen anderen, die
Du wihrend Deines Aufenthalts in Dvaraka vollbringen wirst. Diese Taten
werden auf dieser Erde in den Liedern der transzendentalen Dichter

verherrlicht.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuvi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kavibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gey%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=drak%E1%B9%A3y%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kart%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vasan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81rak%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABry%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=any%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kratau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=caidyasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nidhanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dantavakrasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%ABpanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pury%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9Bc%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vadham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pau%E1%B9%87%E1%B8%8Drakasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81mata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=br%C4%81hma%E1%B9%87asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prad%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81ryay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81d%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%87e%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=syamantakasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pate
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SB 10.37.21
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atha te kala-riipasya
ksapayisnor amusya vai
aksauhininam nidhanam

draksyamy arjuna-saratheh

Synonyme
atha - dann; te - durch Dich; kala-riipasya - der die Form der Zeit annimmt;
ksapayisnoh - der die Zerstoérung zu bewirken beabsichtigt; amusya - von (der Last)
dieser Welt; vai - in der Tat; aksauhininam - von ganzen Armeen; nidhanam - die

Zerstorung; draksyami - ich werde sehen; arjuna saratheh - durch den Wagenlenker

von Arjuna.

Ubersetzung
Danach werde ich sehen, wie Du als personifizierte Zeit erscheinst, als Arjunas
Wagenlenker dienst und ganze Armeen von Soldaten vernichtest, um die Erde

von ihrer Last zu befreien.

SB 10.37.22
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visuddha-vijiana-ghanam sva-samsthaya
samapta-sarvartham amogha-varnchitam
sva-tejasa nitya-nivrtta-maya-

guna-pravaham bhagavantam imahi

Synonyme
visuddha - vollkommen rein; vijidna - spirituelles Bewusstsein; ghanam - voll; sva-
samsthaya - in Seiner urspriinglichen Identitit; samapta - bereits erfiillt; sarva - in
allem; artham - Zwecke; amogha - niemals frustriert; vafichitam - dessen Wiinsche;

sva-tejasa - durch Seine eigene Kraft; nitya - ewig; nivrtta - vergehend; maya - von der



https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niv%E1%B9%9Btta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nitya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tejas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81%C3%B1chitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amogha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81pta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81sthay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81sthay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ghanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vij%C3%B1%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Buddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81rathe%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arjuna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=drak%E1%B9%A3y%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nidhanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%A3auhi%E1%B9%87%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amu%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3apayi%E1%B9%A3%E1%B9%87o%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
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illusorischen, materiellen Energie; guna - von den manifesten Modi; pravaham - von
der flieBenden Wechselwirkung; bhagavantam - die Hochste Personlichkeit Gottes;_

imahi - lass uns herantreten.

Ubersetzung

Lass uns bei Dir, der Hochsten Personlichkeit Gottes, Schutz suchen. Du bist
voll vollkommen reinen spirituellen Bewusstseins und befindest Dich immer in
Deiner urspriinglichen Identitit. Da Dein Wille niemals durchkreuzt wird, hast
Du bereits alle moglichen wiinschenswerten Dinge erreicht, und durch die
Kraft Deiner spirituellen Energie bleibst Du ewig fern vom Fluss der

Eigenschaften der Illusion.

SB 10.37.23

IR TATSRETERIAT AR A fadydmed |
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tvam iSvaram svasrayam atma-mayaya
vinirmitasesa-visesa-kalpanam
kridartham adyatta-manusya-vigraham

nato ’smi dhuryam yadu-vrsni-satvatam

Synonyme
tvam - zu Dir;_iSvaram - der oberste Lenker; sva-asrayam - selbstbeherrscht; atma -
Dein Eigenes; mayaya - durch die schopferische Kraft; vinirmita - aufgebaut; asesa -
unbegrenzt; viSesa - besonders; kalpanam - Arrangements; krida - des Spielens;
artham - um der Sache willen; adya - jetzt; atta - iibernommen; manusya - unter
Menschen; vigraham - Kampf; natah - niedergebeugt; asmi - ich bin; dhuryam - zum

Grof3ten; yadu-vrsni-satvatam - der Yadu-, Vrsni- und Satvata-Dynastien.

Ubersetzung
Ich verneige mich vor Dir, dem obersten Lenker, der nur von Dir selbst
abhingig ist. Durch Deine Kraft hast Du die unbegrenzten besonderen

Anordnungen dieses Universums geschaffen. Nun bist Du als der gro3te Held


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81tvat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhuryam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asmi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vigraham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manu%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kr%C4%AB%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kalpanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Be%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Be%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vinirmita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81yay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Brayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tv%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABmahi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABmahi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prav%C4%81ham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87a
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unter den Yadus, Vrsnis und Satvatas erschienen und hast Dich entschieden,

an der menschlichen Kriegsfithrung teilzunehmen.

SB 10.37.24
g Jar
Td IgUfct P07 ARGATRT Mz |
AT ged Jt deeHeTa: 11 % i

sri-Suka uvaca
evam yadu-patim krsnam
bhagavata-pravaro munih
pranipatyabhyanujfiato

yayau tad-darsanotsavah

Synonyme

$ri-Sukah uvaca - Sukadeva Gosvami sagte; evam - so; yadu-patim - zum Hiuptling der

Yadus; krsnam - Herr Krsna; bhagavata - von Gottgeweihten; pravarah - hochst
bedeutend; munih - der Weise Narada; pranipatya - sich respektvoll verneigen;

abhyanujiatah - sich verabschieden; yayau - gehen; tat - Thn, Krsna; darsana - indem

er gesehen hat; utsavah - grof3e Freude erfahren.

Ubersetzung

Sukadeva Gosvami sagte: Nachdem Narada Lord Krsna, das Oberhaupt der
Yadu-Dynastie, so angesprochen hatte, verbeugte er sich und brachte Thm
Ehrerbietungen dar. Dann verabschiedete sich dieser gro3e Weise und
bedeutendste Gottgeweihte vom Herrn und ging fort, voller Freude dariiber,

Thn direkt gesehen zu haben.

SB 10.37.25
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bhagavan api govindo

hatva kesinam ahave


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utsava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dar%C5%9Bana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yayau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyanuj%C3%B1%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%E1%B9%87ipatya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=muni%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81gavata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
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pasiin apalayat palaih

pritair vraja-sukhavahah
Synonyme
bhagavan - der Hochste Herr; api - und; govindah - Govinda; hatva - der getotet hat;
kesinam - der Damon Kes$i; ahave - im Kampf; pasiin - die Tiere; apalayat - Er pflegte;
palaih - zusammen mit den Kuhhirtenjungen; pritaih - die erfreut waren; vraja - den

Bewohnern von Vrndavana; sukha - Gliick; avahah - bringen.

Ubersetzung

Nachdem Er den Damon Kes$i im Kampf getotet hatte, fuhr die Hochste
Personlichkeit Gottes fort, die Kiihe und andere Tiere in der Gesellschaft
Seiner frohlichen Kuhhirtenfreunde zu versorgen. So brachte Er allen

Bewohnern von Vrndavana Gliick.

SB 10.37.26
UehaT o GerITTERIIS STy |
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ekada te pasiin palas’
carayanto ‘dri-sanusu
cakrur nildyana-kridas

cora-palapadesatah

Synonyme
ekada - ein Tag; te - sie; pasin - die Tiere; palah - die Kuhhirtenjungen; carayantah -
weiden; adri - von einem Berg; sanusu - an den Seiten; cakruh - sie spielten; nildyana -
des "Stehlens und Versteckens"; kridah - Spiele; cora - der Diebe; pala - und

Beschiitzer; apadesatah - die Rollen spielen.

Ubersetzung
Eines Tages spielten die Kuhhirtenjungen, wihrend sie ihre Tiere an den
Berghidngen weideten, das Spiel des Stehlens und Versteckens, wobei sie die

Rollen von rivalisierenden Dieben und Hirten spielten.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apade%C5%9Bata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cora
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kr%C4%AB%E1%B8%8D%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nil%C4%81yana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakru%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81nu%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81rayanta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81l%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9B%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vaha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sukha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vraja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABtai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81lai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C4%81layat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9B%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81have
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9Binam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hatv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=govinda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
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SB 10.37.27
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tatrasan katicic corah
palas ca katicin nrpa
mesayitas ca tatraike

vijahrur akuto-bhayah
Synonyme
tatra - darin; dsan - waren, katicit - einige; corah - Diebe; palah - Hirten; ca - und,

katicit - einige; nrpa - O Konig (Pariksit); mesayitah - wie die Schafe; ca - und; tatra -

darin; eke - einige von ihnen; vijahruh - sie spielten; akutah-bhayah - ohne jegliche

Angst.

Ubersetzung
In diesem Spiel, o Konig, spielten einige als Diebe, andere als Hirten und
wieder andere als Schafe. Sie spielten ihr Spiel frohlich und ohne Furcht vor

Gefahren.

SB 10.37.28
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HYTRIAIIETE IRERTRAAT 98 1| ¢ i

maya-putro maha-mayo
vyomo gopala-vesa-dhrk
mesayitan apovaha

prayas coradyito bahiin
Synonyme
maya-putrah - ein Sohn des Ddmons Maya; maha mdyah - ein machtiger Magier;
vyomah - genannt Vyoma; gopala - eines Kuhhirtenjungen; vesa - die Verkleidung;

dhrk - annehmend; mesayitan - jene, die als Schafe auftraten; apovaha - er nahm mit;

prayah - fast alle; cordyitah - vorgebend, als Dieb zu spielen; bahiin - viele.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bah%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cor%C4%81yita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apov%C4%81ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me%E1%B9%A3%C4%81yit%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%E1%B9%9Bk
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyoma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhay%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vijahru%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eke
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me%E1%B9%A3%C4%81yit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=katicit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81l%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cor%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=katicit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81san
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
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Ubersetzung
Dann erschien ein méachtiger Magier namens Vyoma, Sohn des Damons Maya,
in der Gestalt eines Kuhhirtenjungen auf der Bildfldche. Er gab sich als Dieb

aus und stahl die meisten der Kuhhirtenjungen, die als Schafe agierten.

SB 10.37.29
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giri-daryam viniksipya
nitam nitam mahdsurah
Silaya pidadhe dvaram

catuh-paricavasesitah

Synonyme
giri - von einem Berg; daryam - in einer Hohle; viniksipya - werfen; nitam nitam - sie
allmahlich bringen; mahd-asurah - der groe Damon; Silaya - mit einem Stein;
pidadhe - er versperrte; dvaram - der Eingang; catuh-pafica - vier oder fiinf; avasesitah
- blieb.

Ubersetzung
Nach und nach entfiihrte der grof3e Damon immer mehr der Kuhhirtenjungen
und warf sie in eine Berghohle, die er mit einem Felsbrocken versiegelte.
SchlieB3lich blieben nur noch vier oder fiinf Jungen, die als Schafe fungierten,

im Spiel.

SB 10.37.30
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tasya tat karma vijidya
krsnah sarana-dah satam
gopan nayantam jagraha

vrkam harir ivaujasa


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ava%C5%9Be%E1%B9%A3it%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C3%B1ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81ram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pidadhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bilay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asura%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%ABtam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vinik%E1%B9%A3ipya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dary%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=giri
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Synonyme
tasya - von ihm, Vyomasura; tat - das; karma - Tatigkeit; vijfidya - volles Verstandnis;
krsnah - Herr Krsna; Sarana - der Schutz; dah - der Geber; satam - zu heiligen
Gottgeweihten; gopan - Kuhhirtenjungen; nayantam - der Fithrende; jagraha - Er

ergriff; vrkam - ein Wolf; harih - ein L6éwe; iva - ebenso; ojasa - gewaltsam.

Ubersetzung

Lord Krsna, der alle heiligen Gottgeweihten beschiitzt, verstand sehr gut, was
Vyomasura tat. So wie ein Lowe einen Wolf packt, ergriff Krsna den Damon

mit Gewalt, als er weitere Kuhhirtenjungen mitnahm.

SB 10.37.31
ST Sy N5 get |
STBAAIHICHT ATTFIGUEUNGR: I 39 |

sa nijam rupam asthaya
girindra-sadrsam bali
icchan vimoktum atmanam

nasaknod grahanaturah

Synonyme
sah - er, der Damon; nijam - sein Original; ripam - Form;_asthdya - annehmend; giri-
indra - ein koniglicher Berg; sadrsam - gerade wie; bali - machtig; icchan - wollend;
vimoktum - zu befreien; atmanam - sich selbst; na asaknot - er war nicht fahig;

grahana - indem er gewaltsam festgehalten wurde; aturah - geschwécht.

Ubersetzung
Der Damon verwandelte sich in seine urspriingliche Gestalt, so grof3 und
machtig wie ein gro3er Berg. Doch so sehr er auch versuchte, sich zu befreien,
er konnte es nicht, da er durch den festen Griff des Herrn seine Kraft verloren

hatte.

SB 10.37.32
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tam nigrhyacyuto dorbhyam
patayitva mahi-tale
pasyatam divi devanam
pasu-maram amarayat
Synonyme

tam - er; nigrhya - festhalten; acyutah - Herr Krsna; dorbhyam - mit Seinen Armen,;

patayitva - ihn fallen lassen; mahi-tale - auf den Boden; pasyatam - wihrend sie
zusahen; divi - in den himmlischen Planeten; devanam - die Halbgotter; pasu-maram -

wie ein Opfertier geschlachtet wird; amarayat - Er totete ihn.

Ubersetzung

Lord Acyuta packte Vyomasura zwischen Seinen Armen und warf ihn zu
Boden. Dann, wahrend die Halbgotter im Himmel zusahen, totete Krsna ihn

auf dieselbe Weise, wie man ein Opfertier totet.

Erlauterungen

Die dcaryas informieren uns, dass Opfertiere durch Strangulation getotet wurden.
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guha-pidhanam nirbhidya
gopan nihsarya krcchratah
stityamanah surair gopaih

pravivesa sva-gokulam

Synonyme
guha - der Hohle; pidhanam - die Blockade; nirbhidya - brechen; gopan - die
Kuhhirtenjungen; nihsarya - herausfiihren; krcchratah - vom gefahrlichen Ort;
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stityamanah - gepriesen werden; suraih - von den Halbgottern; gopaih - und von den

Kuhhirtenjungen; pravivesa - Er trat ein; sva - Sein eigener; gokulam - Kuhhirtendorf.

Ubersetzung
Krsna zertriimmerte daraufhin den Felsbrocken, der den Eingang der Hohle
versperrte, und brachte die eingeschlossenen Kuhhirtenjungen in Sicherheit.
Danach kehrte Er zu Seinem Kuhhirtendorf Gokula zuriick, wahrend die

Halbgotter und Kuhhirtenjungen Seinen Ruhm besangen.

Erlauterungen
So enden die Ausfiihrungen der demiitigen Diener Seiner gottlichen Gnade A.C.
Bhaktivedanta Swami Prabhupada zum Zehnten Canto, Siebenunddreifsigsten Kapitel, des

Srimad-Bhagavatam, mit dem Titel "Die Tétung der Ddmonen Kesi und Vyoma",
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His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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KAPITEL ACHTUNDDREISSIG

Akriiras Ankunft in Vrndavana

Dieses Kapitel beschreibt Akriiras Reise von Mathura nach Vrndavana, seine
Meditation iiber Krsna und Balarama auf dem Weg und die Ehre, die die beiden

Gotter Akriira bei seiner Ankunft erwiesen.

Am frithen Morgen des Tages, nachdem Karmsa ihm befohlen hatte, Krsna und
Balarama nach Mathura zu bringen, bereitete Akriira seinen Wagen vor und brach
nach Gokula auf. Wahrend er reiste, dachte er wie folgt: "Ich bin im Begriff, das
grofRe Gliick zu erlangen, Sri Krsnas LotusfiiRe zu sehen, die von Brahma, Rudra und
den anderen Halbgottern verehrt werden. Obwohl Kamsa ein Feind des Hochsten
Herrn und Seiner Gottgeweihten ist, ist es dennoch Kamsas Gnade zu verdanken,
daf ich diesen grofen Segen erhalte, den Herrn zu sehen. Wenn ich zum ersten Mal
Seine Lotosfiilde erblicke, werden alle meine siindhaften Reaktionen sofort zerstort
werden. Ich werde von meinem Wagen herabsteigen und zu den Fiien von Krsna
und Balarama niederfallen, und obwohl ich von Kamsa gesandt wurde, wird der
allwissende Sri Krsna sicherlich keine Feindseligkeit gegen mich hegen." Wihrend
Akriira so bei sich dachte, kam er bei Sonnenuntergang in Gokula an. Er stieg auf

der Kuhweide von seinem Wagen ab und waélzte sich in groer Ekstase im Staub.

Dann reiste Akriira weiter nach Vraja. Als er Krsna und Balarama sah, fiel er zu
ihren LotosfiifSen nieder, und die beiden Herren umarmten ihn. Danach brachten sie
ihn zu ihrer Residenz, erkundigten sich bei ihm nach dem Komfort seiner Reise und
ehrten ihn auf verschiedene Weise - sie boten ihm Wasser zum Waschen seiner Fiil3e,
arghya, einen Sitzplatz und so weiter. Sie befreiten ihn von seiner Miidigkeit, indem
sie ihm die Fiifle massierten, und servierten ihm ein kostliches Festmahl. Maharaja

Nanda ehrte Akriira ebenfalls mit vielen siilen Worten.

SB 10.38.1
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sri-Suka uvaca
akriiro ’pi ca tam ratrim
madhu-puryam maha-matih
usitva ratham asthaya

prayayau nanda-gokulam

Synonyme

sri-Ssukah uvdca - Sukadeva Gosvami sagte; akriirah - Akriira; api ca - und; tam - das;

ratrim - Nacht; madhu-puryam - in der Stadt Mathura; maha-matih - hochgesinnt;

usitva - bleibend; ratham - sein Wagen; asthdya - besteigen; prayayau - er brach auf;

nanda-gokulam - zum Kuhhirtendorf von Nanda Maharaja.

Ubersetzung
Sukadeva Gosvami sagte: Nachdem er die Nacht in der Stadt Mathura
verbracht hatte, bestieg der hochgesinnte Akriira seinen Streitwagen und

machte sich auf den Weg zum Kuhhirtendorf von Nanda Maharaja.

Erlauterungen
Konig Kamsa befahl Akriira, am Ekadasi der dunklen vierzehn Tage des vedischen
Monats Phalguna nach Vrndavana zu gehen. Nachdem er die Nacht in Mathura
verbracht hatte, brach Akriira am néchsten Tag friih auf. An diesem Morgen brachte
Narada seine Gebete zu Krsna in Vrndavana dar, und am Nachmittag wurde dort der

Damon Vyoma getotet. In der Abendddmmerung betrat Akriira das Dorf des Herrn.

SB 10.38.2
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gacchan pathi maha-bhago

bhagavaty ambujeksane
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bhaktim param upagata
evam etad acintayat
Synonyme
gacchan - reisen; pathi - entlang der Stralde; maha-bhagah - die sehr Gliicklichen;

bhagavati - fiir die Hochste Personlichkeit Gottes; ambuja-iksane - der lotusdugige

Herr; bhaktim - Hingabe; param - auldergewohnlich; upagatah - er erlebte; evam - so;

etat - dies (wie folgt); acintayat - er dachte.

Ubersetzung

Auf seiner Reise empfand die grof3e Seele Akriira grof3e Verehrung fiir die
lotusdugige Personlichkeit der Gottheit, und so begann er, wie folgt zu

denken.
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kim maydcaritam bhadram

kim taptam paramam tapah

kim vathapy arhate dattam
yad draksyamy adya kesavam

Synonyme
kim - was; maya - von mir; dcaritam - wurde durchgefiihrt; bhadram - gute Werke;
kim - was; taptam - erlitten; paramam - streng; tapah - Enthaltsamkeit; kim - was; va -
oder sonst; atha api - sonst; arhate - durchgefiihrte Verehrung; dattam - gegebene
Wohltatigkeit; yat - wodurch; draksyami - ich werde sehen; adya - heute; keSavam -

Herr Krsna.

Ubersetzung
[Sri Akriira dachte: "Welche frommen Taten habe ich vollbracht, welche
schweren Entbehrungen auf mich genommen, welche Anbetung vollzogen und

welche Almosen gegeben, damit ich heute Herrn Kesava sehen werde ?
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mamaitad durlabham manya
uttamah-$loka-darsanam
visayatmano yatha brahma-

kirtanam siidra-janmanah
Synonyme
mama - mein; etat - dies; durlabham - schwer zu erreichen; manye - ich betrachte;_

uttamah-sloka - des Hochsten Herrn, der in der besten Poesie gepriesen wird;

darsanam - das Publikum; visaya-atmanah - fiir einen, der in Sinnesbefriedigung

vertieft ist; yatha - ebenso; brahma - der Veden; kirtanam - das Singen; _sudra - als ein

niederer Mensch; janmanah - von einem, der seine Geburt genommen hat.

Ubersetzung

Da ich ein materialistischer Mensch bin, der nur in die Sinnesbefriedigung
vertieft ist, denke ich, dass es fiir mich genauso schwierig ist, die Gelegenheit
zu bekommen, Lord Uttamahs$loka zu sehen, wie es fiir einen als Siidra

geborenen Menschen wire, die vedischen Mantras rezitieren zu diirfen.
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maivam mamadhamasyapi
syad evacyuta-darsanam
hriyamanah kala-nadya

kvacit tarati kascana
Synonyme
ma evam - ich sollte nicht so denken; mama - fiir mich; adhamasya - der am meisten

Gefallene; api - selbst; syat - es mag geschehen; eva - gewiss; acyuta - des unfehlbaren

Herrn; dar§anam - der Anblick; hriyamanah - mitgerissen werden; kala - der Zeit;
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nadya - am Fluss; kvacit - manchmal; tarati - zum Ufer hiniibergehen; kascana -

jemand.

Ubersetzung

Aber genug von solchen Gedanken! Schlielich kann sogar eine gefallene Seele
wie ich die Chance haben, den unfehlbaren Hochsten Herrn zu sehen, denn
eine der konditionierten Seelen, die im Fluss der Zeit mitgerissen werden,

kann manchmal das Ufer erreichen.
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mamadyamargalam nastam
phalavams caiva me bhavah
yan namasye bhagavato

yogi-dhyeyanghri-parikajam

Synonyme
mama - mein; adya - heute; amarigalam - unheilvolle siindige Reaktionen; nastam -
ausgerottet; phala-van - fruchtbar; ca - und; eva - in der Tat; ich - mein; bhavah -
Geburt; yat - da; namasye - ich werde Ehrerbietungen darbringen; bhagavatah - des
Hochsten Herrn; yogi-dhyeya - von yogis meditiert; arighri - zu den Fiien; parikajam -

lotusartig.

Ubersetzung

Heute sind alle meine siindhaften Reaktionen ausgeldscht, und meine Geburt
hat sich gelohnt, denn ich werde den Lotusfiien des Hochsten Herrn, iiber die

mystische yogis meditieren, meine Ehrerbietung erweisen.
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kamso batadyakrta me ’ty-anugraham
draksye ’nghri-padmam prahito ‘'mund hareh
krtavatarasya duratyayam tamah

purve ‘taran yan-nakha-mandala-tvisa

Synonyme
kamsah - Konig Karmsa; bata - in der Tat; adya - heute; akrta - hat getan; me - mir

gegeniiber; ati-anugraham - ein Akt dulderster Giite; draksye - ich werde sehen;

arighri-padmam - die Lotosfiil3e; prahitah - gesandt; amuna - von ihm; hareh - von der

Hochsten Personlichkeit der Gottheit; krta - der verordnet hat; avatarasya - Seine
Herabkunft in diese Welt; duratyayam - uniiberwindlich; tamah - die Dunkelheit der
materiellen Existenz; piirve - Personen in der Vergangenheit; ataran - transzendiert;

yat - dessen; nakha-mandala - der Kugel der Zehennégel; tvisa - durch die

Ausstrahlung.

Ubersetzung

In der Tat hat mir Konig Kamsa heute duflerste Barmherzigkeit erwiesen,
indem er mich schickte, die Lotusfii8e von Lord Hari zu sehen, der jetzt in
dieser Welt erschienen ist. Allein durch den Glanz Seiner Zehennigel haben
viele Seelen in der Vergangenheit die uniiberwindliche Dunkelheit der

materiellen Existenz iiberwunden und Befreiung erlangt.

Erlauterungen

Akriira bemerkte, wie ironisch es war, dass der neidische, dimonische Kamsa ihm
einen auldergewoOhnlichen Segen gegeben hatte, indem er ihn zum Hoéchsten Herrn

Krsna schickte.
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yad arcitam brahma-bhavadibhih suraih
sriya ca devya munibhih sa-satvataih
go-carandyanucarais carad vane

yad gopikanam kuca-kurikumarkitam


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvi%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%87%E1%B8%8Dala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ataran
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrve
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=duratyayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avat%C4%81rasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hare%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amun%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prahita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=padmam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=drak%E1%B9%A3ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anugraham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sa%E1%B8%A5
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Synonyme

yat - welcher (Lotusfiie); arcitam - verehrt; brahma-bhava - von Brahma und Siva;_

adibhih - und anderen; suraih - Halbgéttern; sriyd - von Sri; ca - auch; devya - der
Gliicksgottin; munibhih - von den Weisen; sa-satvataih - zusammen mit den
Gottgeweihten; go - die Kiihe; carandya - zum Hiiten; anucaraih - zusammen mit
Seinen Gefdhrten; carat - umherziehend; vane - im Wald; yat - der; gopikanam - der
Kuhhirtenméadchen; kuca - von den Briisten; kurikuma - durch das rote kunkuma-

Pulver; arikitam - gekennzeichnet.

Ubersetzung
Diese LotosfiiRe werden von Brahma, Siva und all den anderen Halbgéttern,
von der Gliicksgottin und auch von den grof3en Weisen und Vaisnavas verehrt.
Auf diesen Lotosfiillen geht der Herr durch den Wald, wahrend Er mit Seinen
Gefihrten die Kiihe hiitet, und diese Fiife werden mit dem kunkuma von den

Briisten der gopis beschmiert.

SB 10.38.9
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draksyami niinam su-kapola-nasikam
smitavalokaruna-kafija-locanam
mukham mukundasya gudalakavrtam

pradaksinam me pracaranti vai mrgah

Synonyme
draksyami - ich werde sehen; niinam - mit Sicherheit; su - schon; kapola - dessen
Wangen; nasikam - und Nase; smita - lachelnd; avaloka - mit Blicken; aruna - rotlich;
karija - lotusartig; locanam - die Augen; mukham - das Gesicht; mukundasya - des
Herrn Krsna; guda - sich drehend; alaka - mit Haaren; avrtam - eingerahmt;
pradaksinam - im Uhrzeigersinn umrundet; me - von mir; pracaranti - durchfiihren;

vai - in der Tat; mrgah - der Hirsch.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bg%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pracaranti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pradak%E1%B9%A3i%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81v%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=alaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukundasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=locanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%C3%B1ja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aru%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avaloka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81sikam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kapola
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C5%ABnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=drak%E1%B9%A3y%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85kitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B9%85kuma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kuca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopik%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anucarai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81ra%E1%B9%87%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81tvatai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=munibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=devy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Briy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=surai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arcitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
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Ubersetzung
Sicherlich werde ich das Gesicht von Lord Mukunda sehen, da die Rehe jetzt
zu meiner Rechten an mir vorbeilaufen. Dieses Gesicht, umrahmt von Seinem
lockigen Haar, ist verschonert durch Seine attraktiven Wangen und Nase,

Seinen lachelnden Blick und Seine rotlichen Lotusaugen.

Erlauterungen
Akriira sah ein giinstiges Vorzeichen - das Vorbeiziehen des Hirsches zu seiner
Rechten - und fiihlte sich daher sicher, dass er den Hochsten Herrn Krsna sehen

wiirde.

SB 10.38.10
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apy adya visnor manujatvam iyuso
bharavataraya bhuvo nijecchaya
lavanya-dhamno bhavitopalambhanam

mahyam na na syat phalam afijasa drsah

Synonyme
api - ferner; adya - heute; visnoh - des Hochsten Herrn Visnu; manujatvam - die Form
eines Menschen; iyusah - der angenommen hat; bhara - die Last; avatardya - zum
Verringern; bhuvah - der Erde; nija - durch Sein eigenes; icchaya - Verlangen; lavanya

- der Schonheit; dhamnah - des Aufenthalts; bhavita - wird sein; upalambhanam - das

Wahrnehmen; mahyam - fiir mich; na - es ist nicht der Fall; na syat - dass es nicht

geschehen wird; phalam - die Frucht; afijasa - direkt; drsah - des Sehens.

Ubersetzung

Ich werde den Hochsten Herrn Visnu sehen, das Reservoir aller Schonheit, der
durch Seinen eigenen siiflen Willen nun eine menschendhnliche Form
angenommen hat, um die Erde von ihrer Last zu befreien. Es lisst sich also
nicht leugnen, dass meine Augen die Vollkommenheit ihrer Existenz erreichen

werden.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1jas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=phalam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sy%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upalambhanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavit%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81mna%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%81va%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=icchay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avat%C4%81r%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AByu%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manujatvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%E1%B9%A3%E1%B9%87o%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
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ya iksitaham-rahito ’py asat-satoh
sva-tejasapasta-tamo-bhida-bhramah
sva-mdyayatman racitais tad-iksaya

pranaksa-dhibhih sadanesv abhiyate

Synonyme
yah - der; iksita - der Zeuge; aham - falsches Ego; rahitah - frei von; api - dennoch;
asat-satoh - von materiellen Produkten und Ursachen; sva-tejasa - durch Seine
personliche Potenz; apdsta - die Dunkelheit der Unwissenheit vertrieben habend;
bhida - die Vorstellung, getrennt zu sein; bhramah - und Verwirrung; sva-mayaya -

durch Seine materielle schopferische Energie; atman - in Sich Selbst; racitaih - durch

diejenigen, die erzeugt werden (die Lebewesen); tat-iksaya - durch Seinen Blick auf
jene Maya; prana - durch die vitalen Liifte; aksa - die Sinne; dhibhih - und Intelligenz;
sadanesu - in den Korpern der Lebewesen; abhiyate - Seine Anwesenheit wird

vermutet.

Ubersetzung

Er ist der Zeuge der materiellen Ursache und Wirkung, doch ist er immer frei

von falscher Identifikation mit ihnen. Durch Seine innere Kraft vertreibt Er die
Dunkelheit der Trennung und Verwirrung. Die einzelnen Seelen in dieser Welt,
die sich hier manifestieren, wenn Er auf Seine materielle schopferische Energie
blickt, nehmen Ihn indirekt durch die Aktivititen ihrer Lebensluft, ihrer Sinne

und ihrer Intelligenz wahr.

Erlauterungen
In diesem Vers stellt Akriira die allmédchtige Stellung des Hochsten Herrn fest, den er
in Vrndavana sehen wird. Die falsche Vorstellung der Trennung vom Herrn wird im

Elften Gesang des Bhagavatam (11.2.37) beschrieben: bhayam dvitiyabhinivesatah

syad isad apetasya viparyayo 'smrtih. Obwohl alle Existenz von der Absoluten

Wahrheit, Krsna, ausgeht, stellen wir uns ein "zweites Ding", diese materielle Welt,


https://vedabase.io/en/library/sb/11/2/37/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C4%AByate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sadane%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%ABbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3ay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=racitai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81yay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhrama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhid%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C4%81sta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tejas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sato%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rahita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3it%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
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als vollig getrennt von der Existenz des Herrn vor. Mit dieser Mentalitédt versuchen
wir, dieses "zweite Ding" fiir unsere Sinnesbefriedigung auszunutzen. Die
psychologische Grundlage des materiellen Lebens ist also die Illusion, dass diese

Welt irgendwie von Gott getrennt ist und daher zu unserem Vergniigen gedacht ist.

Es ist eine Ironie des Schicksals, dass die unpersonlichen Philosophen in ihrer
radikalen Ablehnung dieser Welt behaupten, sie sei vollig falsch und vollig getrennt
vom Absoluten. Leider fiihrt dieser kiinstliche Versuch, diese Welt ihres gottlichen
Charakters oder, mit anderen Worten, ihrer Beziehung zu Gott zu berauben, nicht
dazu, dass die Menschen sie vollig ablehnen, sondern vielmehr versuchen, sie zu
genieBen. Es stimmt zwar, dass diese Welt vergédnglich und damit in gewisser Weise
illusorisch ist, aber der Mechanismus der Illusion ist eine spirituelle Potenz des
Hochsten Herrn. Wenn wir dies erkennen, sollten wir sofort jeden Versuch
unterlassen, diese Welt auszubeuten, und sie stattdessen als Gottes Energie
anerkennen. Wir werden unsere materiellen Wiinsche erst dann wirklich aufgeben,
wenn wir verstehen, dass diese Welt Gott gehort und daher nicht fiir unsere

selbstsiichtige Befriedigung bestimmt ist.

Das Wort abhiyate bezieht sich hier auf einen Prozess, bei dem man die Gegenwart
des Herrn durch meditative Selbstbeobachtung erahnt. Dieser Vorgang wird auch im

zweiten Canto des Bhagavatam (2.2.35) beschrieben:

bhagavan sarva-bhiitesu
laksitah svatmana harih
drsyair buddhy-adibhir drasta

laksanair anumapakaih

"Die Personlichkeit der Gottheit, Herr Sri Krsna, ist in jedem Lebewesen zusammen
mit der individuellen Seele. Und diese Tatsache wird in unseren Handlungen des
Sehens und der Inanspruchnahme von Hilfe durch die Intelligenz wahrgenommen

und vermutet."

Akriira sagt, dass der Herr frei von egoistischem Stolz ist, der gewohnliche,
verkorperte Seelen befillt. Doch der Herr scheint wie jeder andere verkorpert zu
sein, und deshalb konnte jemand gegen die Aussage, dass Er frei von Egoismus ist,

Einspruch erheben. Srila Vi§vanatha Cakravarti kommentiert dieses Ritsel wie folgt:


https://vedabase.io/en/library/sb/2/2/35/

SB - Zehnter Canto - Kapitel 37-38 Seite 35 / 56

"Wie konnen wir zwischen dem Freisein von falschem Ego und dem Behaftetsein mit
diesem unterscheiden? Wenn sich ein Lebewesen in einem Korper befindet",
[argumentiert der Einwender,] "wird es mit dem Ungliick und der Verwirrung
konfrontiert, die darin auftreten, genauso wie eine Person, die in einem Haus lebt,
ob sie daran hingt oder nicht, nicht vermeiden kann, die Dunkelheit, Warme und
Kilte zu erfahren, die darin auftreten. Dieser Einwand wird wie folgt beantwortet:
Durch Seine innere Kraft vertreibt der Herr die Dunkelheit der Unwissenheit

zusammen mit der Getrenntheit und Verwirrung, die sie erzeugt."

SB 10.38.12

TR ITE: Gragerarar [ ormsora: |
TOTT T g o SR, AR fe=ehl: Saeis=T JdT: 1| 93 ||

yasyakhilamiva-habhih su-marngalaih
vdco vimisra guna-karma-janmabhih
prananti sSumbhanti punanti vai jagat

yas tad-viraktah sava-sobhana matah

Synonyme
yasya - von denen; akhila - alle; amiva - Stinden; habhih - die zerstéren; su-mangalaih -
hochst verheiRungsvoll; vacah - Worte; vimisrah - verbunden; guna - mit den
Eigenschaften; karma - Aktivitdten; janmabhih - und Inkarnationen; prananti - sie
geben Leben; sumbhanti - schon machen; punanti - und reinigen; vai - in der Tat; jagat
- das gesamte Universum; yah - welche (Worte); tat - von diesen; viraktah - leer; Sava

- von einem Leichnam; sobhanah - (wie) das Schmiicken; matah - betrachtet.

Ubersetzung

Alle Siinden werden zerstort und alles Gliick wird durch die Eigenschaften,
Aktivititen und Erscheinungen des Hochsten Herrn geschaffen, und Worte, die
diese drei Dinge beschreiben, beleben, verschonern und reinigen die Welt.
Andererseits sind Worte, die Seiner Herrlichkeiten beraubt sind, wie die

Dekoration eines Leichnams.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mat%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bobhan%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=virakt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=punanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bumbhanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81%E1%B9%87anti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janmabhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vimi%C5%9Br%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81ca%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%85galai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=habhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=am%C4%ABva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akhila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yasya
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Erlauterungen

Srila Sridhara Svami bringt den folgenden moglichen Einwand vor: Wie kann
jemand, der frei von gewohnlichem Ego ist, der vollig selbstzufrieden ist, sich auf
pastimes einlassen? Die Antwort wird hier gegeben. Herr Krsna handelt auf der
reinen, spirituellen Plattform zum Vergniigen Seiner liebenden Gottgeweihten, nicht

fiir irgendeine Art weltlicher Befriedigung.

SB 10.38.13
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sa cavatirnah kila satvatanvaye
sva-setu-palamara-varya-sarma-krt
yaso vitanvan vraja asta isvaro

gayanti deva yad asesa-marnigalam

Synonyme
sah - Er; ca - und; avatirah - herabgestiegen; kila - in der Tat; satvata - von den
Satvatas; anvaye - in der Dynastie; sva - Sein eigener; setu - Kodex der Religion; pala -
der beibehilt; amara-varya - der obersten Halbgotter; sarma - Entziicken; krt -
erschaffend; yasah - Sein Ruhm; vitanvan - sich ausbreitend; vraje - in Vraja; dste - ist
anwesend;_isvarah - der Hochste Herr; gayanti - singen; devah - die Halbgotter; yat -

dessen (Ruhm); asesa-marigalam - allverheilSend.

Ubersetzung
Derselbe Hochste Herr ist in die Dynastie der Satvatas hinabgestiegen, um die
erhabenen Halbgotter zu begliicken, die die von Ihm geschaffenen Grundsitze
der Religion bewahren. In Vrndavana residierend, verbreitet Er Seinen Ruhm,

den die Halbgotter in Liedern verherrlichen und der allen Gliick bringt.

SB 10.38.14
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%85galam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dev%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81yanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ste
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vraje
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vitanvan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Barma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=varya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=setu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anvaye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81tvata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avat%C4%ABr%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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tam tv adya niinam mahatam gatim gurum
trailokya-kantam drsiman-mahotsavam
riipam dadhanam Sriya ipsitaspadam
draksye mamasann usasah su-darsanah
Synonyme

tam - Er; tu - noch; adya - heute; niinam - sicherlich; mahatam - von grol3en Seelen;
gatim - das Ziel; gurum - und der spirituelle Meister; trai-lokya - von allen drei
Welten; kantam - die wahre Schonheit; drsi-mat - fiir alle, die Augen haben; maha-
utsavam - ein grof3es Fest; riipam - Seine personliche Form; dadhanam - das
Ausstellen; sriyah - der Gliicksgottin;_ipsita - die Ersehnte; daspadam - Ort der Zuflucht;
draksye - ich werde sehen; mama - mein; dsan - geworden sein; usasah - die

Dammerung; su-darsanah - verheiBungsvoll zu sehen.

Ubersetzung

Heute werde ich Ihn sicherlich sehen, das Ziel und den spirituellen Meister der
grof3en Seelen. Ihn zu sehen, bringt allen, die Augen haben, Jubel, denn Er ist
die wahre Schonheit des Universums. In der Tat ist Seine personliche Gestalt
der von der Gliicksgottin gewiinschte Schutz. Jetzt sind alle Anfange meines

Lebens gliicksverheiflend geworden.

SB 10.38.15
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athavarudhah sapadisayo rathat
pradhana-pumsos caranam sva-labdhaye
dhiya dhrtam yogibhir apy aham dhruvam

namasya abhyam ca sakhin vanaukasah

Synonyme
atha - dann; avariidhah - absteigen; sapadi - sofort; iSayoh - der beiden Herren; rathat

- von meinem Wagen; pradhana-pumsoh - der Hochsten Personlichkeiten; caranam -

zu den Fiil3en; sva-labdhaye - um der Selbstverwirklichung willen; dhiya - mit ihrer
Intelligenz; dhrtam - festgehalten; yogibhih - von mystischen yogis; api - sogar; aham -


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yogibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhiy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=labdhaye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cara%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%81so%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rath%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sapadi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avar%C5%AB%E1%B8%8Dha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dar%C5%9Ban%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=u%E1%B9%A3asa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81san
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=drak%E1%B9%A3ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81spadam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABpsita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Briya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadh%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utsavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utsavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81ntam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lokya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gurum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gatim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C5%ABnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
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ich; dhruvam - sicherlich; namasye - wird sich verbeugen; abhyam - mit ihnen; ca -

auch; sakhin - zu den Freunden; vana-okasah - zu den Bewohnern des Waldes.

Ubersetzung

Dann werde ich sofort von meinem Wagen absteigen und mich vor den
Lotusfiilen von Krsna und Balarama, den Hochsten Personlichkeiten der
Gottheit, verneigen. Es sind dieselben Fiif3e, die die groen mystischen yogis,
die nach Selbstverwirklichung streben, in ihrem Geist tragen. Ich werde auch
den Kuhhirtenfreunden der Herren und allen anderen Bewohnern von

Vrndavana meine Ehrerbietung erweisen.

SB 10.38.16
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apy anghri-miile patitasya me vibhuh

Sirasy adhdsyan nija-hasta-parikajam

dattabhayam kala-bhujariga-ramhasa

prodvejitanam Saranaisindm nrnam

Synonyme

api - aulderdem; anghri - von Seinen Fiil3en; miile - an der Basis; patitasya - die
gefallen sind; ich - von mir; vibhuh - der allméchtige Herr; Sirasi - auf den Kopf;
adhdasyat - wird legen; nija - Seine eigene; hasta - Hand; parikajam - lotusartig; datta -
der gewahrt; abhayam - Furchtlosigkeit; kala - Zeit; bhuja-ariga - der Schlange;

ramhasa - durch die schnelle Kraft; prodvejitanam - die stark beunruhigt sind; sarana -

Schutz; esinam - suchend; nrnam - zu Personen.

Ubersetzung

Und wenn ich zu Seinen Fiilen niedergefallen bin, wird der allméchtige Herr
Seine Lotoshand auf mein Haupt legen. Fiir diejenigen, die bei Ihm Schutz
suchen, weil sie von der méachtigen Schlange der Zeit stark beunruhigt sind,

beseitigt diese Hand alle Angst.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9B%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=e%E1%B9%A3i%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bara%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prodvejit%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ra%E1%B9%81has%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=datta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%E1%B9%85kajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hasta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adh%C4%81syat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Birasi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patitasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%ABle
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=okasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakh%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=namasye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhruvam
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samarhanam yatra nidhdya kausikas
tatha balis capa jagat-trayendratam
yad va vihare vraja-yositam sramam

sparsena saugandhika-gandhy apanudat

Synonyme
samarhanam - die ehrerbietige Opfergabe; yatra - in die; nidhdya - durch
Unterbringung; kausikah - Purandara; tatha - ebenso; balih - Bali Maharaja; ca - auch;
apa - erlangt; jagat - der Welten; traya - drei; indratam - Herrschaft (als Indra, der
Konig des Himmels); yat - die (Lotushand des Herrn); va - und; vihare - wahrend der
Zeitvertreibe (des rasa-Tanzes); vraja-yositam - der Damen von Vraja; Sramam - die
Ermiidung; sparsena - durch ihre Beriihrung; saugandhika - wie eine duftende Blume;
gandhi - duftend; apanudat - abgewischt.

Ubersetzung

Indem Purandara und Bali dieser Lotushand Almosen darbrachten, erwarben
sie sich den Status von Indra, dem Konig des Himmels, und wéihrend der
vergniiglichen Vergniigungen des rasa-Tanzes, als der Herr den Schwei3 der
gopis abwischte und ihre Miidigkeit beseitigte, machte die Beriihrung ihrer

Gesichter diese Hand so duftend wie eine siif$e Blume.

Erlauterungen
Die Puranas nennen den Lotus, der im Manasa-sarovara-See zu finden ist,
saugandhika. Lord Krsnas Lotoshand nahm den Duft dieser Blume an, als sie mit den
schonen Gesichtern der gopis in Beriihrung kam. Diese besondere Begebenheit, die
sich wahrend der rasa-lila ereignete, wird im Dreiunddreif3igsten Kapitel des Zehnten

Canto beschrieben.

SB 10.38.18


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C4%81nudat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gandhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saugandhika
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=spar%C5%9Bena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bramam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yo%E1%B9%A3it%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vih%C4%81re
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indrat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=traya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81pa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81pa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bali%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kau%C5%9Bika%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nidh%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samarha%E1%B9%87am
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na mayy upaisyaty ari-buddhim acyutah
kamsasya diitah prahito ’pi visva-drk
yo ’‘ntar bahis cetasa etad thitam

ksetra-jfia iksaty amalena caksusa

Synonyme
na - nicht; mayi - mir gegeniiber; upaisyati - wird Er sich entwickeln; ari - ein Feind
sein; buddhim - die Haltung; acyutah - der unfehlbare Herr; kamsasya - von Kamsa;
diitah - ein Bote; prahitah - gesandt; api - obwohl; visva - von allem; drk - der Zeuge;
yah - der; antah - innen; bahih - und aulen; cetasah - des Herzens; etat - dies; ihitam -
was auch immer getan wird; ksetra - des Bereichs (des materiellen Korpers); jfiah -

der Wissende; iksati - Er sieht; amalena - mit vollkommener; caksusa - Vision.

Ubersetzung

Der unfehlbare Herr wird mich nicht als Feind betrachten, auch wenn Kamsa
mich als seinen Boten hierher gesandt hat. Schlief3lich ist der allwissende Herr
der eigentliche Kenner des Bereichs dieses materiellen Korpers, und mit Seiner
vollkommenen Sicht bezeugt Er sowohl aul3erlich als auch innerlich alle

Bestrebungen des Herzens der bedingten Seele.

Erlauterungen

Da Lord Krsna allwissend war, wusste er, dass Akriira nur duf3erlich ein Freund von

Kamsa war. Innerlich war er ein ewiger Verehrer von Lord Krsna.

SB 10.38.19
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apy anghri-miile ’vahitam krtafijalim
mam iksita sa-smitam ardraya drsa
sapady apadhvasta-samasta-kilbiso

vodhda mudam vita-visarika trjitam


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cak%E1%B9%A3u%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amalena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3etra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABhitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cetasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bahi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9Bk
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Bva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prahita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C5%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acyuta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=buddhim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ari
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upai%E1%B9%A3yati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mayi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
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Synonyme
api - und; anghri - von Seinen Fiif3en; miile - an der Basis; avahitam - fixiert; krta-

afijalim - mit zusammengelegten Handfldchen; mam - ich; iksita - werde betrachten;

sasmitam - lachelnd; ardraya - mit einem liebevollen; drsa - Blick; sapadi - sofort;

apadhvasta - ausgeldscht; samasta - alles; kilbisah - Verunreinigung; vodha - ich werde

erreichen; mudam - Gliick; vita - befreit; visarikah - von Zweifel; rjitam - intensiv.

Ubersetzung
So wird Er Seinen lachelnden, liebevollen Blick auf mich werfen, wahrend ich
mit zusammengelegten Handflédchen in Ehrerbietung zu Seinen Fiien
verharre. Dann werden alle meine Verunreinigungen mit einem Mal
verschwinden, und ich werde alle Zweifel aufgeben und die intensivste

Gliickseligkeit empfinden.
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suhrttamam jfiatim ananya-daivatam
dorbhyam brhadbhyam parirapsyate ’tha mam
atma hi tirthi-kriyate tadaiva me

bandhas ca karmatmaka ucchvasity atah

Synonyme
suhrt-tamam - der beste Freund; jiatim - ein Familienmitglied; ananya - exklusiv;
daivatam - (Thn) als mein Objekt der Verehrung haben; dorbhyam - mit Seinen beiden
Armen; brhadbhyam - grof3; parirapsyate - Er wird umarmen; atha - daraufhin; mam -
ich; atma - der Korper; hi - in der Tat; tirthi - geheiligt; kriyate - wird; tada eva -

genau dann; me - mein; bandhah - die Knechtschaft; ca - und; karma-atmakah -

aufgrund fruchtbringender Aktivitat; ucchvasiti - wird gelockert; atah - als Folge

davon.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ucchvasiti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmaka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bandha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kriyate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%ABrth%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parirapsyate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%E1%B9%9Bhadbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dorbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=daivatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ananya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1%C4%81tim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tamam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABrjit%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Ba%E1%B9%85ka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mudam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vo%E1%B8%8Dh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kilbi%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samasta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apadhvasta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sapadi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%C5%9B%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81rdray%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sasmitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3it%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1jalim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1jalim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avahitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%ABle
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
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Krsna, der mich als vertrauten Freund und Verwandten anerkennt, wird mich
mit Seinen machtigen Armen umarmen, meinen Korper sofort heiligen und
alle meine materiellen Fesseln, die auf fruchtbare Aktivititen zuriickzufiihren

sind, auf Null reduzieren.
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labdhvanga-sarigam pranatam krtanjalim
mam vaksyate ’krira tatety urusravah
tada vayam janma-bhrto mahiyasa

naivadrto yo dhig amusya janma tat

Synonyme
labdhva - erreicht haben; ariga-sarigam - korperlicher Kontakt; pranatam - der mit
gesenktem Kopf dasteht; krta-afijalim - mit zum Flehen zusammengelegten
Handflachen; mam - zu mir; vaksyate - Er wird sprechen; akriira - O Akriira; tata -
Mein lieber Verwandter; iti - mit solchen Worten; urusravah - Herr Krsna, dessen

Ruhm unermesslich ist; tada - dann; vayam - wir; janma-bhrtah - unsere Geburt wird

erfolgreich; mahiyasa - durch den grof3ten aller Menschen; na - nicht; eva - in der
Tat; adrtah - geehrt; yah - wer; dhik - zu bemitleiden; amusya - sein; janma - Geburt;

tat - das.

Ubersetzung

Nachdem ich vom allberiihmten Herrn Krsna umarmt wurde, werde ich
demiitig mit gesenktem Kopf und zusammengelegten Handfldchen vor Thm
stehen, und Er wird mich mit "Mein lieber Akriira" ansprechen. In diesem
Augenblick wird der Zweck meines Lebens erfiillt sein. In der Tat ist das Leben
eines Menschen, den die Hochste Personlichkeit nicht erkennt, einfach

bedauernswert.

SB 10.38.22


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amu%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhik
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81d%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%AByas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uru%C5%9Brav%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akr%C5%ABra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vak%E1%B9%A3yate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1jalim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%E1%B9%87atam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=labdhv%C4%81
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na tasya kascid dayitah suhrttamo
na capriyo dvesya upeksya eva va
tathapi bhaktan bhajate yatha tatha

sura-drumo yadvad upasrito ’rtha-dah

Synonyme
na tasya - Er hat keine; kascit - irgendeine; dayitah - Liebling; suhrttamah - bester
Freund; na ca - noch; apriyah - ungeliebt; dvesyah - gehasst; upeksyah -
vernachlassigt; eva - in der Tat; va - oder; tathd api - noch; bhaktan - mit Seinen
Anhéangern; bhajate - Er erwidert; yatha - wie sie sind; tatha - entsprechend; sura-
drumah - ein himmlischer Wunschbaum; yadvat - ebenso; updsritah - in Schutz

genommen; artha - erwiinschter Nutzen; dah - geben.

Ubersetzung
Der Hochste Herr hat keinen Liebling und keinen liebsten Freund, noch halt Er
jemanden fiir unerwiinscht, verachtenswert oder geeignet, vernachlissigt zu
werden. Dennoch erwidert Er liebevoll die Verehrung Seiner Devotees, wie
auch immer sie Ihn verehren, so wie die Baume des Himmels die Wiinsche

derer erfiillen, die sich ihnen nihern.

Erlauterungen

Der Herr sagt etwas Ahnliches in der Bhagavad-gita (9.29):

Samo ’ham sarva-bhiitesu
na me dvesyo ’sti na priyah
ye bhajanti tu mam bhaktya
mayi te tesu capy aham
"Ich beneide niemanden, noch bin ich jemandem gegeniiber parteiisch. Ich bin allen

gleich. Aber wer Mir in Hingabe dient, ist ein Freund und ist in Mir, und Ich bin

auch ein Freund fiir ihn."


https://vedabase.io/en/library/bg/9/29/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81%C5%9Brita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yadvat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=druma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=druma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhajate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhakt%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upek%E1%B9%A3ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dve%E1%B9%A3ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apriya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suh%E1%B9%9Bttama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dayita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%C5%9Bcit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
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In dhnlicher Weise war Lord Caitanya fiir diejenigen, die Ihn beneideten, hart wie
ein Donnerschlag und fiir diejenigen, die Seine gottliche Mission verstanden, weich

wie eine Rose.

SB 10.38.23
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kim cagrajo mavanatam yadiittamah
smayan parisvajya grhitam afnjalau
grham pravesyapta-samasta-satkrtam

sampraksyate kamsa-krtam sva-bandhusu

Synonyme
kim ca - aulderdem; agra-jah - Sein dlterer Bruder (Lord Balarama); ma - ich;
avanatam - der mit gesenktem Kopf dasteht; yadu-uttamah - der erhabenste der
Yadus; smayan - lachelnd; parisvajya - umarmend; grhitam - ergriffen; afijalau - durch
meine zusammengelegten Handfldchen; grham - Sein Haus; pravesya - hineinbringen;
apta - wer wird empfangen haben; samasta - alle; sat-krtam - Zeichen des Respekts;
sampraksyate - Er wird sich erkundigen; kamsa - durch Kamsa; krtam - was getan

wurde; sva-bandhusu - zu Seinen Familienmitgliedern.

Ubersetzung

Und dann wird Lord Krsnas alterer Bruder, der Erste der Yadus, meine
verbundenen Hiande ergreifen, wihrend ich noch mit gesenktem Kopf stehe,
und nachdem Er mich umarmt hat, wird Er mich in Sein Haus fithren. Dort
wird Er mich mit allen Gegenstéinden des rituellen Empfangs ehren und sich

bei mir erkundigen, wie Kamsa Seine Familienmitglieder behandelt hat.

SB 10.38.24
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bandhu%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samprak%E1%B9%A3yate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samasta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81pta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81pta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prave%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1jalau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bh%C4%ABtam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pari%E1%B9%A3vajya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avanatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
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sri-Suka uvdaca
iti saficintayan krsnam
Svaphalka-tanayo ’dhvani
rathena gokulam praptah

stryas casta-girim nrpa
Synonyme

sri-Sukah uvaca - Sukadeva Gosvami sagte; iti - so; saficintayan - tief nachdenkend;

krsnam - iiber Lord Krsna; svaphalka-tanayah - Akriira, der Sohn von Svaphalka;

adhvani - auf dem Weg; rathena - mit seinem Wagen; gokulam - das Dorf Gokula;
praptah - erreicht; siryah - die Sonne; ca - und; asta-girim - der Berg, hinter dem die
Sonne untergeht; nrpa - O Konig (Pariksit).

Ubersetzung
Sukadeva Gosvami fuhr fort: "Mein lieber Konig, wihrend der Sohn von
Svaphalka unterwegs war und tief iiber Sri Krsna meditierte, erreichte er

Gokula, als die Sonne unterzugehen begann.

Erlauterungen
Srila Sridhara Svami bemerkt, daf Akriira, obwohl er die Strafe nicht einmal
bemerkte, weil er tief in die Meditation iiber Lord Krsna vertieft war, dennoch

Gokula auf seinem Wagen erreichte.

SB 10.38.25
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padani tasyakhila-loka-pala-
kirita-justamala-pada-renoh
dadarsa gosthe ksiti-kautukani
vilaksitany abja-yavarikusadyaih

Synonyme

padani - die FuBspuren; tasya - von IThm; akhila - alle; loka - der Planeten; pala - von

den Aufsehern; kirita - auf ihren Kronen; justa - gesetzt; amala - rein; pada - von


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ju%E1%B9%A3%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kir%C4%AB%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akhila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pad%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=girim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C5%ABrya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81pta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gokulam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rathena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhvani
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tanaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%C3%B1cintayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
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Seinen Fiil3en; renoh - der Staub; dadarsa - er (Akriira) sah; gosthe - auf der
Kuhweide; ksiti - die Erde; kautakani - wunderbar schmiickend; vilaksitani -
unterscheidbar; abja - durch den Lotus; yava - Gerstenkorn; arikusa -

Elefantenstachel; adyaih - und so weiter.

Ubersetzung

Auf der Kuhhirtenweide sah Akriira die Ful8abdriicke jener Fiil3e, deren reinen
Staub die Herrscher aller Planeten des Universums auf ihren Kronen tragen.
Diese FulRabdriicke des Herrn, die sich durch Zeichen wie den Lotus, das
Gerstenkorn und die Elefantenkralle auszeichneten, machten den Boden

wunderbar schon.

SB 10.38.26
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tad-darsanahlada-vivrddha-sambhramah
premnordhva-romasru-kalakuleksanah
rathad avaskandya sa tesv acestata

prabhor amiiny arighri-rajamsy aho iti

Synonyme
tat - von Lord Krsnas Ful3spuren; darsana - vom Anblick; ahldda - durch die Ekstase;
vivrddha - stark erhoht; sambhramah - dessen Erregung; premna - aus reiner Liebe;_
urdhva - aufrecht stehend; roma - dessen Korperbehaarung; asru-kala - mit Tranen;_
akula - erfiillt; iksanah - dessen Augen; rathdt - vom Wagen; avaskandya - absteigend;
sah - er, Akriira; tesu - unter jenen (FulBspuren); acestata - umhergerollt; prabhoh -
meines Meisters; amiini - diese; arighri - von den Fiilen; rajamsi - Staubpartikel; aho -

ah; iti - mit diesen Worten.

Ubersetzung
AKkriira, der beim Anblick der Fu3abdriicke des Herrn immer mehr in Ekstase
geriet, dem vor lauter Liebe die Haare zu Berge standen und dessen Augen sich

mit Tranen fiillten, sprang von seinem Wagen herunter, wilzte sich zwischen


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=raj%C4%81%E1%B9%81si
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=am%C5%ABni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabho%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ace%E1%B9%A3%E1%B9%AData
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avaskandya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rath%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3a%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81kula
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81kula
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kal%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=roma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABrdhva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABrdhva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prem%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sambhrama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viv%E1%B9%9Bddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hl%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dar%C5%9Bana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dyai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ku%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vilak%E1%B9%A3it%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kautak%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go%E1%B9%A3%E1%B9%ADhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadar%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=re%E1%B9%87o%E1%B8%A5
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den Ful8abdriicken herum und rief: "Ah, das ist der Staub von den Fiif8en

meines Herrn !"

SB 10.38.27
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deham-bhrtam iyan artho
hitva dambham bhiyam sucam
sandesad yo harer linga-

darsana-sravanadibhih

Synonyme

deham-bhrtam - von verkorperten Wesen; iyan - so sehr; arthah - das Ziel des Lebens;

hitva - aufgeben; dambham - Stolz; bhiyam - Furcht; Sucam - und Kummer; sandesat -

ausgehend von seinem Befehlen (durch Kamsa); yah - das; hareh - von Herrn Krsna;

linga - die Zeichen; darsana - mit dem Sehen; sravana - das Horen iiber; adibhih - und

So weiter.

Ubersetzung
Das eigentliche Ziel des Lebens fiir alle verkorperten Wesen ist diese Ekstase,
die Akrura erlebte, als er auf Kamsas Befehl hin allen Stolz, alle Furcht und
alle Klagen beiseite legte und sich darin vertiefte, die Dinge zu sehen, zu horen

und zu beschreiben, die ihn an den Herrn Krsna erinnerten.

Erlauterungen

Srila Visvanatha Cakravarti erklirt, dass Akriira die Furcht aufgab, indem er seine
Liebe und Verehrung fiir Krsna offen zeigte, auch wenn er oder seine Familie vom
zornigen Kamsa bestraft worden wéren. Akriira gab seinen Stolz, ein aristokratisches
Mitglied der Gesellschaft zu sein, auf und verehrte die Kuhhirten des einfachen
Dorfes Vrndavana. Und er horte auf, um sein Haus, seine Frau und seine Familie zu
klagen, die von Konig Kamsa bedroht wurden. Er gab all diese Dinge auf und wélzte

sich im Staub der Lotosfiife Gottes.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brava%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dar%C5%9Bana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=li%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hare%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sande%C5%9B%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bucam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhiyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dambham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iy%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9Bt%C4%81m
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dadarsa krsnam ramam ca
vraje go-dohanam gatau
pita-nilambara-dharau

sarad-amburaheksanau

kisorau syamala-svetau
sri-niketau brhad-bhujau
su-mukhau sundara-varau

bala-dvirada-vikramau

dhvaja-vajrankusambhojais
cithnitair anghribhir vrajam
Sobhayantau mahatmanau

sanukrosa-smiteksanau

udara-rucira-kridau

sragvinau vana-malinau
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punya-gandhanuliptarigau

sndtau viraja-vasasau

pradhana-purusav adyau
jagad-dhetil jagat-pati
avatirnau jagaty-arthe

svamsena bala-kesavau

diso vitimird rajan
kurvanau prabhaya svaya
yathda marakatah sailo

raupyas ca kanakacitau

Synonyme

dadarsa - er sah; krsnam ramam ca - Herr Krsna und Herr Balarama; vrgje - im Dorf

Vraja; go - die Kiihe; dohanam - zum Ort des Melkens; gatau - gegangen; pita-nila -
gelb und blau; ambara - Kleidung; dharau - tragen; sarat - der Herbstzeit; amburuha -
wie Lotosblumen; iksanau - dessen Augen; kiSorau - die beiden Jiinglinge; §yamala-
svetau - dunkelblau und weil3; sri-niketau - die Schutzraume der Gliicksgottin; brhat -

maéchtig; bhujau - deren Arme; su-mukhau - mit attraktiven Gesichtern; sundara-varau

- die Schonste; bala - jung; dvirada - wie ein Elefant; vikramau - deren Gehen; dhvaja -
bei der Fahne; vajra - Blitz; ankusa - Elefantenstachel; ambhojaih - und Lotos;
cihnitaih - gekennzeichnet; arighribhih - mit ihren Fiil3en; yrajam - die Kuhweide;_

Sobhayantau - verschonernd; mahd-atmanau - grolde Seelen; sa-anukrosa - mitfiihlend;

smita - und ldchelnd; iksanau - deren Blicke; udara - gromiitig; rucira - und
anziehend; kridau - dessen Zeitvertreib; srak-vinau - juwelenbesetzte Halsketten
tragend; vana-malinau - und Blumengirlanden tragend; punya - verheillungsvoll;
gandha - mit duftenden Substanzen; anulipta - gesalbt; arigau - dessen Glieder; snatau
- frisch gebadet; virgja - makellos; vasasau - dessen Gewander; pradhana - der
Erhabene; purusau - zwei Personen; adyau - uranfanglich; jagat-dheti - die Ursachen
des Universums; jagat-pati - die Meister des Universums; avatirnau - herabgestiegen;
jagati-arthe - zum Nutzen des Universums; sva-amsena - in ihren verschiedenen
Formen; bala-kesavau - Balarama und Ke$ava; disah - alle Richtungen; vitimirah - frei

von Dunkelheit; rajan - O Konig; kurvanau - machen; prabhaya - mit dem Glanz;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabhay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kurv%C4%81%E1%B9%87au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vitimir%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=di%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9Bavau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%81%C5%9Bena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arthe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avat%C4%ABr%E1%B9%87au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pat%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhet%C5%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dyau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puru%E1%B9%A3au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pradh%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sasau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viraja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sn%C4%81tau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85gau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anulipta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gandha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81linau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vinau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kr%C4%AB%E1%B8%8Dau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rucira
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ud%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3a%E1%B9%87au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anukro%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81nau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bobhayantau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bobhayantau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vrajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghribhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cihnitai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambhojai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ku%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vajra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhvaja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vikramau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvirada
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=varau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhujau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%E1%B9%9Bhat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niketau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bvetau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bvetau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ki%C5%9Borau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3a%E1%B9%87au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amburuha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Barat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%ABla
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gatau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dohanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vraje
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81mam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadar%C5%9Ba
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svaya - ihr eigener; yathad - als; marakatah - aus Smaragd; sailah - ein Berg; raupyah -

einer aus Silber; ca - und; kanaka - mit Gold; acitau - beide geschmiickt.

Ubersetzung

Akriira sah dann Krsna und Balarama im Dorf Vraja, als sie zum Melken der
Kiihe gingen. Krsna trug gelbe Gewander, Balarama blaue, und ihre Augen
glichen herbstlichen Lotusblumen. Einer dieser beiden michtig bewaffneten
Jiinglinge, die Beschiitzer der Gliicksgottin, hatte einen dunkelblauen Teint,
und der andere war weif3. Mit ihren fein gezeichneten Gesichtern waren sie
die schonsten aller Menschen. Diese beiden erhabenen Personlichkeiten
verschonerten die Kuhweide mit den Abdriicken ihrer Fii8e, die die Zeichen
der Fahne, des Blitzes, des Elefantenstabs und des Lotus trugen, wahrend sie
mit dem Gang junger Elefanten schritten und sich mit einem mitfiihlenden
Lacheln umsahen. Die beiden Herren, deren Zeitvertreib hochst gromiitig
und anziehend ist, waren mit juwelenbesetzten Halsketten und
Blumengirlanden geschmiickt, mit verheifBungsvollen, duftenden Substanzen
gesalbt, frisch gebadet und in makellose Gewander gekleidet. Sie waren die
uranfianglichen Hochsten Personlichkeiten, die Meister und urspriinglichen
Ursachen der Universen, die nun zum Wohle der Erde in ihren verschiedenen
Formen von Kesava und Balarama herabgestiegen waren. Oh Konig Pariksit,
sie glichen zwei goldgeschmiickten Bergen, der eine aus Smaragd, der andere
aus Silber, wihrend sie mit ihrem Glanz die Dunkelheit des Himmels in alle

Richtungen vertrieben.

SB 10.38.34
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rathat tirnam avaplutya
so ’kriirah sneha-vihvalah
papata caranopante

danda-vad rama-krsnayoh

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acitau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kanaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=raupya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baila%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81rakata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svay%C4%81
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rathat - von seinem Wagen; tirnam - schnell; avaplutya - hinabsteigen; sah - er;
akriirah - Akriira; sneha - durch Zuneigung; vihvalah - iiberwinden; papata - fiel;

carana-upante - neben den FiilSen; danda-vat - flach wie ein Stab; rama-krsnayoh - von

Balarama und Krsna.

Ubersetzung

Akriira, iiberwiltigt von Zuneigung, sprang schnell von seinem Wagen

herunter und fiel Krsna und Balarama wie eine Rute zu Fiien.

SB 10.38.35
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JABIITE 3 chUGHTETEI A1Hed 1l 3Y |l

bhagavad-darsanahlada-
baspa-paryakuleksanah
pulakacitanga autkanthyat

svakhyane nasakan nrpa

Synonyme
bhagavat - die Hochste Personlichkeit Gottes; darsana - wegen des Sehens; dhlada -
aufgrund der Freude; baspa - mit Tranen; paryakula - iiberflie3end; iksanah - dessen
Augen; pulaka - mit Ausbriichen; acita - ausgepragt; arigah - dessen Glieder;
autkanthyat - aus Eifer; sva-akhyane - sich ankiindigen; na asakat - er war nicht in der
Lage; nrpa - o Konig.

Ubersetzung

Die Freude, den Hochsten Herrn zu sehen, iiberflutete Akriiras Augen mit
Tranen und schmiickte seine Glieder mit Ausbriichen der Ekstase. Er war so

begierig, dass er nicht sprechen konnte, um sich zu priasentieren, oh Konig.

SB 10.38.36
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TRRHS YIRS Uld: Turdeacdat: Il 3¢ Il


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bakat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81khy%C4%81ne
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=autka%E1%B9%87%E1%B9%ADhy%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81cita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pulaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3a%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pary%C4%81kula
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%A3pa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hl%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dar%C5%9Bana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81nte
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pap%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vihvala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sneha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akr%C5%ABra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avaplutya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C5%ABr%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rath%C4%81t
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bhagavams tam abhipretya
rathangarnkita-panina
parirebhe 'bhyupakrsya

pritah pranata-vatsalah

Synonyme
bhagavan - der Hochste Herr; tam - er, Akriira; abhipretya - erkennend; ratha-ariga -
mit einem Wagenrad; arikita - gekennzeichnet; panina - durch Seine Hand; parirebhe -
Er umarmte; abhyupdkrsya - heranziehend; pritah - erfreut; pranata - denen, die sich

hingeben; vatsalah - der wohlwollend gesonnen ist.

Ubersetzung
Als Lord Krsna Akriira erkannte, zog Er ihn mit Seiner Hand, die das Zeichen
des Wagenrads tragt, zu sich heran und umarmte ihn. Krsna war erfreut, denn

Er ist Seinen hingegebenen Gottgeweihten immer wohlwollend zugetan.

Erlauterungen

Den acaryas zufolge zeigte Lord Krsna Seine Fahigkeit, Kamsa zu toten, indem Er

Seine mit dem Wagenrad (cakra) markierte Hand ausstreckte.

SB 10.38.37-38

HNUH UUITUTRT FEHT: |
TElcaT gTforT groft SIS T8 1l 30 |

gS5T ARG o FF1aer T aRT |
veTTey faferad uret TgUdBiauHTeRd Il 3¢ I

sanikkarsanas ca pranatam
upaguhya maha-manah
grhitva panind pani

anayat sanujo grham

prstvatha sv-agatam tasmai
nivedya ca varasanam
praksalya vidhi-vat padau

madhu-parkarhanam aharat


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vatsala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%E1%B9%87ata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyup%C4%81k%E1%B9%9B%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parirebhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87in%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85kita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhipretya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
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Synonyme
sarikarsanah - Herr Balarama; ca - und; pranatam - der mit gesenktem Kopf stand;
upaguhya - umarmend; mahd-mandah - grol3herzig; grhitva - ergreifend; panind - mit
Seiner Hand; pani - seine beiden Hinde; anayat - Er nahm; sa-anujah - mit Seinem
jiingeren Bruder (Herr Krsna); grham - zu Seinem Wohnort; prstva - sich erkundigend;
atha - dann; su-agatam - iiber den Komfort seiner Reise; tasmai - ihm; nivedya -
darbringend; ca - und; vara - ausgezeichnet; asanam - ein Sitz; praksalya - Waschen;
vidhi-vat - in Ubereinstimmung mit den biblischen Anordnungen; pddau - seine FiiRRe;
madhu-parka - mit Milch vermischter Honig; arhanam - als respektvolle Opfergabe;_

aharat - Er brachte.

Ubersetzung

Als Akriira mit gesenktem Kopf dastand, ergriff Lord Sankarsana [Balarama]
seine verbundenen Hiande, und dann fithrte Balarama ihn in Begleitung von
Lord Krsna zu Seinem Haus. Nachdem er sich bei Akriira erkundigt hatte, ob
seine Reise angenehm gewesen sei, bot Balarama ihm einen Sitz erster Klasse
an, badete seine Fii3e gemafd den Anweisungen der Schriften und servierte

ihm respektvoll Milch mit Honig.

SB 10.38.39
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nivedya gam catithaye
samvahya srantam adrtah
annam bahu-gunam medhyam

sraddhayopaharad vibhuh

Synonyme
nivedya - in Wohltéatigkeit darbringen; gam - eine Kuh; ca - und; atithaye - dem Gast;
samyahya - massieren; srantam - der miide war; adrtah - mit grof3em Respekt; annam
- gekochtes Essen; bahu-gunam - von verschiedenen Geschméackern; medhyam -
geeignet zum Darbringen; sraddhaya - treu; upaharat - dargebracht; vibhuh - der

allméchtige Herr.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81harat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Braddhay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=medhyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=annam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ad%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%81ntam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81v%C4%81hya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atithaye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nivedya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81harat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81harat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arha%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81dau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prak%E1%B9%A3%C4%81lya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nivedya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasmai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87in%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bh%C4%ABtv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=man%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upaguhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%E1%B9%87atam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85kar%E1%B9%A3a%E1%B9%87a%E1%B8%A5
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Ubersetzung
Der allméchtige Herr Balarama beschenkte Akriira mit einer Kuh, massierte
ihm die Fiie, um ihn von seiner Miidigkeit zu befreien, und fiitterte ihn dann
mit gro8em Respekt und Vertrauen mit passend zubereiteten Speisen

verschiedener Geschmacksrichtungen.

Erlauterungen

Laut Srila Vi§vanatha Cakravarti ging Akriira am zwolften Mondtag, an dem man
nachts kein Fasten brechen sollte, zum Haus von Krsna und Balarama. Akriira
verzichtete jedoch auf diese Formalitét, denn er war begierig darauf, im Haus des

Herrn Nahrung zu erhalten.

SB 10.38.40
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tasmai bhuktavate pritya
ramah parama-dharma-vit
makha-vasair gandha-malyaih

param pritim vyadhat punah

Synonyme
tasmai - zu ihm; bhuktavate - der mit dem Essen fertig war; pritya - liebevoll; ramah -
Herr Balarama; parama - der Hochste; dharma-vit - Kenner der religiosen Prinzipien;
mukha-vasaih - mit aromatischen Krautern, um den Mund zu versiiRen; gandha - mit
Parfiim; malyaih - und Blumengirlanden; param - der Hochste; pritim - Zufriedenheit;
vyadhat - arrangiert; punah - weiter.

Ubersetzung

Als Akriira zu seiner Zufriedenheit gegessen hatte, bot ihm Lord Balarama, der
hochste Kenner religioser Pflichten, aromatische Krauter an, um ihm den
Mund zu versiiflen, zusammen mit Diiften und Blumengirlanden. So genoss

Akriira erneut das hochste Vergniigen.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puna%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyadh%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABtim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=par%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81lyai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gandha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABty%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuktavate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasmai
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SB 10.38.41
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papraccha sat-krtam nandah
katham stha niranugrahe
kamse jivati dasarha
sauna-pala ivavayah
Synonyme
papraccha - gefragt; sat-krtam - der geehrt worden war; nandah - Nanda Maharaja;
katham - wie; stha - du lebst; niranugrahe - der Unbarmherzige; kamse - Kamsa; jivati -

wahrend er lebt; dasarha - O Nachkomme von Dasarha; sauna - ein Tierschlachter;

palah - dessen Hiiter; iva - genau wie; avayah - Schaf.

Ubersetzung

Nanda Maharaja fragte Akriara: Oh Nachkomme von Dasarha, wie konnt ihr
euch alle selbst erhalten, wahrend dieser unbarmherzige Kamsa am Leben

bleibt? Ihr seid wie Schafe unter der Obhut eines Schlachters.

SB 10.38.42
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yo ’vadhit sva-svasus tokan
krosantya asu-trp khalah
kim nu svit tat-prajanam vah

kusalam vimrsamahe

Synonyme
yah - wer; avadhit - getotet; sva - von ihm selbst; svasuh - Schwester; tokan - die
Babys; krosantyah - der weinte; asu-trp - selbstverliebt; khalah - grausam; kim nu -
was dann; svit - in der Tat; tat - sein; prajanam - der Untertanen; vah - du; kusalam -

Wohlbefinden; vimrsamahe - wir sollten vermuten.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vim%E1%B9%9B%C5%9B%C4%81mahe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%C5%9Balam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=va%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praj%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svit
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Ubersetzung
Dieser grausame, selbstsiichtige Kamsa hat die Kinder seiner eigenen
Schwester in ihrem Beisein ermordet, selbst als sie vor Schmerz weinte.
Warum sollten wir also iiberhaupt nach dem Wohlergehen von euch, seinen

Untertanen, fragen ?

SB 10.38.43
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ittham stinrtayd vaca
nandena su-sabhdjitah
akritrah pariprstena

jahav adhva-parisramam

Synonyme

ittham - so; sii-nrtaya - sehr wahr und erfreulich; vaca - mit Worten; nandena - von

Nanda Maharaja; su - gut; sabhdjitah - geehrt; akriirah - Akriira; pariprstena - durch
die Untersuchung; jahau - beiseite gelegt; adhva - des Weges; parisSramam - seine
Miidigkeit.

Ubersetzung

Von Nanda Maharaja mit diesen wahren und erfreulichen Worten der

Untersuchung geehrt, vergal} Akriira die Miidigkeit seiner Reise.

Erlauterungen
So enden die Ausfiihrungen der demiitigen Diener Seiner gottlichen Gnade A.C.
Bhaktivedanta Swami Prabhupada zum Zehnten Canto, AchtunddreifSigsten Kapitel, des

Srimad-Bhagavatam, mit dem Titel "Akriiras Ankunft in Vrndavana".



https://vedabase.io/en/library/sb/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pari%C5%9Bramam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jahau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parip%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akr%C5%ABra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81jita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nandena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81c%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Btay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ittham

	KAPITEL SIEBENUNDDREISSIG
	Die Tötung der Dämonen Keśi und Vyoma
	ŚB 10.37.1-2
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.37.3
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.4
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.5
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.6
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.37.7
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.8
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.9
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.37.10-11
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.12
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.13
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.14
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.15-20
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.21
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.22
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.23
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.24
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.25
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.26
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.27
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.28
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.29
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.30
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.31
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.37.32
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.37.33
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	KAPITEL ACHTUNDDREISSIG
	Akrūras Ankunft in Vṛndāvana
	ŚB 10.38.1
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.2
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.3
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.4
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.5
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.6
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.7
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.8
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.9
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.10
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.11
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.12
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.13
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.14
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.15
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.16
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.17
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.18
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.19
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.20
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.21
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.22
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.23
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.24
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.25
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.26
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.27
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.28-33
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.34
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.35
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.36
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.37-38
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.39
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen

	ŚB 10.38.40
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.41
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.42
	Synonyme
	Übersetzung

	ŚB 10.38.43
	Synonyme
	Übersetzung
	Erläuterungen


